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Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.
@ Rady k pouzivani, brozury, pokyny pro odstrafiovani zavad a informace o servisu a

opravach ziskate na:
www.aeg.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani $kodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpe¢ném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpeénost déti a postizenych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebicCe, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.
Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s velmi rozsahlym a
tézkym zdravotnim postizenim mohou tento spotrebic¢ plnit
a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny. Déti mladsi
tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.

» Zabrante détem, aby si hraly se spotrebicem .
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1

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Tento spotiebi€ je uréen pouze k uchovavani potravin a

napoju.

Tento spotiebi€ je uréen k pouZziti v béZnému domacimu

pouziti.

Tento spotrebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych

pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych

ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje

(pramérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fid'te se

nasledujicimi pokyny:

— neotevirejte dvere na delSi dobu;

— pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s
potravinami a pFistupnymi vypoustécimi systémy;

— syrové maso a ryby uchovavejte v chladnice ve
vhodnych nadobach, aby nepfisly navzajem do styku
nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné pruchodné.

VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte

mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozujte chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech spotiebiée pro ulozeni potravin

nepouzivejte elektrické pristroje, pokud se nejedna o typ

doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte

pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostfedky

s drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovoveé

predméty.
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» Pokud nechate spotrebi€ prazdny na delSi dobu, vypnéte
jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte dvere otevrenég,
abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.

» Ve spotfebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako napf.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba

s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVAN!

Tento spotiebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

Odstranite vesSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Z duvodu bezpecnosti spotiebi¢
nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

Postupujte podle samostatnych pokynl
pro instalaci spotfebi¢e a zménu sméru
otevirani dvefi, které jsou k dispozici na
nasich webovych strankach.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Presvédcte se, Zze vzduch mize okolo
spotrebice proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pockejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebic pfipojite k napajeni.
To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

PFed kazdou ¢innosti na spotfebici (napf.
zména sméru otevirani dvefi) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.

Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalaénich pokynech uvedeno
jinak.

Nevystavujte spotfebi¢ desti.

Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte spotfebi¢ v pfili§ vihkych ¢i
prilis chladnych mistech.

« Pri premistovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

* PFizméné sméru otevirani dvefi
spotrebiCe chrarite podlahu pred
poskrabanim.

* Spotrebi¢ obsahuje sacek pohlcovace
vlhkosti. Nejde o hracku. Nejde o
pozivatinu. Okamzité zlikvidujte.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

/\ VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se ujistéte, ze
neni napajeci kapel nikde zachyceny ¢&i
poskozeny.

/\ VAROVANI!
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani

prodluzovaci kabely.

« Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

* Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

« Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

» Pokud domaci elektricka zasuvka neni
uzemnéna, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
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platnymi pfedpisy a poradte se s
kvalifikovanym elektrikarem.

» Dbejte na to, abyste neposSkodili elektrické
soucasti (napr. sitové zastréky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vymeénit
elektrické soucasti, obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

» Napdjeci kabel musi zustat pod drovni
sitové zastrcky.

+ Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastrcka
nadale dostupna.

* Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

2.3 Pouzijte

/N\ VAROVANi!

Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

A Spotfebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobre
snasen zivotnim prostfedim. Dbejte na to,
abyste neposkodili chladici okruh obsahuijici
isobutan.

* Neménte technické parametry spotrebice.

« Jakékoli pouziti vestavéného produktu
jako volné stojiciho je pfisné zakazano.

» Tento spotiebic je urCen k pouziti pfi
okolni teploté od 10°C do 43°C. Uvedeny
teplotni rozsah zarucuje spravny provoz
spotrebice.

» Do spotrebice nevkladejte elektrické
pfistroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poSkozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

« Zabrarite kontaktu horkych predmétu
s plastovymi ¢astmi spotfebice.

* Ve spotiebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.

» Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty
nebo pfedméty nasaklé hoflavinami.

* Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

6 CESKY

« Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén pfihradek spotfebice.

2.4 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!
Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

« Vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdroju s tfidou energetické
ucinnosti F.

» Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebi¢i a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotfebicich, at’ uz jde o teplotu, vibrace Ci
vlhkost, nebo jsou urCeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotfebice.
Nejsou uréeny k pouziti v jinych
spotrebiCich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

* Pred udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

« V chladici jednotce spotfebice jsou
obsazeny uhlovodiky. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

2.6 Servis

« Je-li nutna oprava spotiebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

» Upozornujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

* Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukonéeni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tisténymi obvody, zdroje
osveétleni, dverni kliky, dverni zavésy,
nadobky a koSe. Tésnéni dvefi budou
dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi mlze




byt doba dostupnosti delSi. Dalsi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.

» Upozoriujeme, ze nékteré z téchto
nahradnich dilG jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a Ze ne
vS§echny dily jsou vhodné pro v§echny
modely.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANi!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

3. OVLADACI PANEL
e B BEO

]
eco i HH 4 e
I S
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Ukazatel ECOMETER

Tlacitko / ukazatel Extra Cool
Ukazatel chladiciho oddilu

Ukazatel vystrahy otevienych dvefi
Ukazatel 0° Mode

@ Tiacitko 0° Mode

Tlacitko / ukazatel teploty chladni¢ky
B Tiacitko ECO

3.1 Zapnuti/vypnuti
Zapnuti
PFipojte zastréku do zasuvky.

Chcete-li zvolit jinou nastavenou teplotu,
postupujte podle pokyn( v ¢asti ,Regulace
teploty*.

Pokud se na displeji zobrazi o 0T,
postupujte podle pokynUl v ,Odstrafiovani
zavad".

Pro nastaveni teploty vypnéte funkci

1. Stisknéte a podrzte tlagitko teploty
chladni¢ky po dobu 5 sek.

« Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

« Odriznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstrante dvere, abyste zabranili
uvézneéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

« Chladici okruh a izola¢ni materialy tohoto
spotiebi¢e neskodi ozonové vrstve.

* lzolaéni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Grady.

» Neposkozuijte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vymeéniku tepla.

Na displeji blika 1iF .

2. Kdyz se na displeji zobrazi BF odpojte
zastréku napajeciho kabelu ze sitové
zasuvky.

3.2 Regulace teploty

Teplotni rozsah se u chladni¢ky muze lisit od
3°C do 8°C (doporuceno 4°C).

Stisknutim tlaCitka teploty chladnicky
nastavte teplotu spotrebice.

Zapnutim ECO funkce nastavte doporu¢enou
teplotu. Viz ¢ast ,ECO funkce”.

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou
teplotu.

@

Nastavené teploty bude dosazeno do 24
h.

Po vypadku napajeni spotfebi¢ obnovi
nastavenou teplotu.

3.3 ECO funkce

Funkce ECO nastavi optimalni teplotu
chladni¢ky, aby se zajistilo uchovani potravin
pfi minimalni spotfebé energie.

1. Funkci zapnete stisknutim tlacitka ECO.

Teplota chladnicky je nastavena na +4 °C.

2. Funkci vypnete opétovnym stisknutim
ECO tlacitka nebo volbou jiného
nastaveni teploty (viz ,Regulace teploty®).

Po vypnuti funkce ECO je teplota chladnicky

nastavena na +3 °C.
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®

Zapnuti ECO vypne funkci Extra Cool.

®

Ukazatel ECOMETER ukazuje aktualni
spotrebu energie spotiebice. TFi plné
osveétlené pruhy signalizuji energeticky
nejuspornéjsi nastaveni.

3.4 0° Mode nastaveni

0° Mode umoznuje nastavit rizné Urovné
teploty v LongFresh oddilu .

Vychozi nastaveni je 5. Nejchladné&jsi
nastaveni je 1 a nejteplejsi nastaveni je 5.

Pro zménu nastaveni:

1. Klepnéte na tlaCitko 0° Mode, dokud
nezvolite pozadovanou uroven teploty.

2. Kontrolka 0° Mode vyda zvukovy signal a
bude blikat tfi sekundy.

3. Kdyz kontrolka 0° Mode prestane blikat,
aktivuje se aktualné zobrazeny stupen
teploty.

®

Nastaveni 1 az 3 je vhodné pro ryby a
maso.

Nastaveni 4 az 5 jsou vhodna pro ovoce
a zeleninu. Kdyz jsou tato nastaveni
zapnuta, funguje tento oddil podobné
jako chladici oddil.

®

Zapnuti a vypnuti funkce ECO funkce
neupravuje nastaveni 0° Mode.

3.5 Vystraha otevienych dvirek

Pokud jsou dvefe chladni¢ky ponechany
oteviené po dobu 5 min, rozsviti se ukazatel
vystrahy otevienych dvefi a rozezni se
zvukova vystraha.

Vystraha se ukonci po zavieni dvefi.
Stisknutim libovolného tlacitka vypnete
zvukovou signalizaci a blikani vnitfniho
osveétleni chladnicky.

8 CESKY
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Pokud nestisknete zadné tladitko,
zvukova vystraha se automaticky vypne
zhruba po 1 hodina.

3.6 Rezim nastaveni

Rezim nastaveni umoznuje zapnout nebo

vypnout ukazatel ECOMETER, resetovat

spotrebi¢ do tovarni nastaveni a zménit

jednotky teploty z °C na °F.:

Aktivace rezimu nastaveni

1. Stisknéte a podrzte tlagitko ECO po dobu
priblizné 3 sek. Na displeji stfidavé blikaji

Duf i
A acc.

2. Po zapnuti rezimu Nastaveni se na
. G [l I
displeji stfidavé zobrazuji 171 a L0,

Chcete-li vypnout rezim nastaveni, stisknéte
a podrzte tlacitko ECO po dobu pfiblizné 3
sek.

Rezim nastaveni se vypne, pokud
nepouzijete ovladaci panel po dobu 60 sek.

Navigace v rezimu Nastaveni

Klepnutim na tlacitko teploty zménite
parametr.

Klepnutim na tlacitko Extra Cool zménite
hodnotu parametru.

Displej Vychozi parametry

e L:l’l Ukazatel ECOMETER

_ Zvuk tlacitek

Jednotky teploty

Tovarni nastaveni

ECOMETER kontrolka

Chcete-li zapnout nebo vypnout
ECOMETER :

1. Aktivace rezimu nastaveni:

2. Opakovanym klepnutim na tlaitko Extra
Cool vypnete nebo zapnete indikator
ECOMETER . Indikator bude stfidavé

zobrazovat F'E a bud 1t pro zapnuty,



nebo LiF pro vypnuty indikator

ECOMETER .
3. Ukonceni rezimu nastaveni.
Zvuk tlacitek

Pro zapnuti nebo vypnuti zvuku tladitek:

1. Aktivace rezimu nastaveni:
2. Klepejte na ukazatel teploty, dokud na

displeji neuvidite 5 Opakovanym

klepnutim na tlacitko Extra Cool zapnete,

nebo vypnete zvuky. Na displeji se
stfidaveé zobrazuje = Salim pro zapnuté

nebo LiF pro vypnuté zvuky.
3. Ukonceni rezimu nastaveni.

Jednotky teploty
Pro zménu jednotky teploty:

1. Aktivace rezimu nastaveni:
2. Kilepejte na ukazatel teploty, dokud na

displeji neuwdltel = . Opakovanym

4. DENNi POUZiVANI

/\ POZOR!

Tento chladici spotfebi¢ neni vhodny ke
zmrazovani potravin.

4.1 Umisténi dvefnich polic

Dverni police Ize umistit do riznych vysek,
coz usnadnuje ulozeni potravin. Chcete-li
polici premistit, vytahnéte ji nahoru.

I\

Tento model je vybaven variabilni tloZznou
zasuvkou.

klepnutim na tlacitko Extra Cool zvolte

= 'l pro stupné Celsia a- ~ pro stupné

Fahrenheita.
3. Ukoncéeni rezimu nastaveni.

Tovarni nastaveni

Tato funkce obnovi vSechna nastaveni na
vychozi tovarni nastaveni. Pro obnoveni
vychoziho tovarniho nastaveni:

1. Aktivace rezimu nastaveni:
2. Klepnéte na tIaC|tko teploty, dokud se na

displeji nezobrazi Y Klepnéte na
tlacitko Extra Cool, dokud se na displeji

nezobrazi 0Tt

- = - e DT .

1207t se zméni na blikajici © 21 a poté na
oo S

{1\, coz znamena, Ze jsou obnovena

tovarni nastaveni.
3. Ukoncéeni rezimu nastaveni.

4.2 Premistitelné police

Stény chladnicky jsou vybaveny drazkami.
Polohu polic mizete zménit.

Spotfebic je vybaven flexibilni polici. Pfedni
polovinu police Ize umistit pod druhou
polovinu:

1. PrFedni polovinu vyjimejte opatrné.
2. Vsunte ji do spodni kolejnice a pod
druhou polovinu.

@

Sklenéna police nad zasuvkou na
zeleninu musi ale vzdy zUstat na svém
misté k zajisténi spravného obéhu
vzduchu.
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4.3 Oddil LongFresh

Teplota a relativni vihkost v tomto oddilu
zarucuji optimalni podminky pro uchovavani
rdznych druhu €erstvych potravin (ryby,
maso, morské plody atd.).

Vice informaci o nastaveni teploty v oddile
naleznete v sekci ,,0° Mode nastaveni*.
4.4 Regulace vihkosti

Oddil LongFresh ma zarazky, které brani
vypadnuti zasuvek pfi plném vytazeni.
Chcete-li vyjmout zasuvku:

1. Vytahnéte zasuvku do nejzazsi polohy.
2. Zasuvku zdvihnéte a vytahnéte ven.

=

Zasuvky oznacené symboly: V MAX a MIN je
mozné nezavisle na sobé udrzovat
pozadované skladovaci podminky, a to

Regulace pro kazdou zasuvku je samostatna

a ovlada se pomoci posuvného ventilu v

predni ¢asti zasuvky.

+ ,Suseni“: nizka relativni vihkost.
Tato Uroven vihkosti je dosazena, kdyz
jsou oba posuvniky nastaveny do této
polohy MIN a vétraci otvory jsou Siroce
oteviené.

» ,ZvlhCovaci“: vysoka relativni vihkost.
Tato Uroven vihkosti je dosazena, kdyz
jsou oba posuvniky nastaveny do této

polohy MAX a vétraci otvory jsou zaviené.

Vihkost je udrzovana a nemUze unikat.

4.5 Ukazatel teploty

Na bocni sténé spotrebice se nachazi
ukazatel teploty. Symbol oznacuje
nejchladnéjsi oblast v chladnicce.

Pokud se zobrazi OK (A), vlozZte Cerstvé
potraviny do oblasti ozna¢ené timto
symbolem. Pokud ne (B), pockejte alespon
12 h pred dalSim pokusem.
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Pokud se stale nezobrazi OK (B), nastavte

nizsi teplotu.
A—LOK- <&y
@ <&

4.6 MULTIFLOW

Chladici oddil je vybaven ventilatorem
MULTIFLOW, ktery umoznuje rychlé a
efektivni chlazeni potravin a udrzuje v oddilu
rovnomérnou teplotu.

Ventilator se zapina automaticky a funguje
pouze se zavienymi dvefmi.

NNV
A A A

@

Neodstranujte panel MULTIFLOW.
Pokyny k ¢isténi naleznete v kapitole

,Cisténi a udrzba“.




4.7 Bottle Stop

Toto prisluSenstvi zabranuje kutaleni lahvi
nebo plechovek. Lahvi¢ky nebo plechovky
skladujte na sobé.

Toto prisluSenstvi nevyzaduje zadnou
montaz ani nastroje. Pfi ukladani lahvi
umistéte prislusenstvi silikonovym
podstavcem smérem dol(.

®

Uchovavejte maximalné 10 kg lahvi a/
nebo plechovek riznych velikosti
maximalné ve dvou fadach, jak je
znazornéno na obrazku.

Skladujte pouze uzaviené lahve nebo
plechovky, umistéte je hrdlem/otvorem
dopredu.

5. TIPY A RADY

5.1 Tipy pro usporu energie

Konfigurace s rovnomérné rozlozenymi
zasuvkami ve spodni Casti spotrebice a
policemi zajistuje to nejuspornéjsi vyuziti
energie. Poloha dvefnich ko0 neovliviiuje
spotfebu energie.

Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.
Nenastavuijte pfili§ vysokou teplotu, pokud
to nevyzaduiji vlastnosti potravin.
Nezakryvejte vétraci mfizky nebo otvory.
Ujistéte se, ze potraviny uvnitf spotrebice
umoznuiji cirkulaci vzduchu otvory ve
vnitfni zadni ¢asti spotrebice.

5.2 Tipy pro chlazeni potravin

Oddil pro Cerstvé potraviny je oznacen

znackou < .

Spravné nastaveni teploty, které zarucuje
konzervaci Cerstvych potravin, je teplota
+4°C nebo nizsi.

Na tekutiny a na potraviny vzdy pouzivejte
uzavrené nadoby, abyste zabranili Sifeni
vuni a pachl v oddilu.

Abyste zabranili vzajemné kontaminaci
mezi uvafenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvarené potraviny a oddélte je od
syrovych.

@

Nevkladejte rozbalené potraviny do
pfimého kontaktu s pfisluSenstvim.

* Maso zabalte do vhodného obalu a
polozte na sklenénou polici nad zasuvku
na zeleninu.

« Potraviny rozmrazujte uvnitf chladnicky.

« Do spotrebice nevkladejte horké potraviny.

* Ovoce a zeleninu ocistéte a vlozte do
vyhrazené zasuvky (zasuvka na zeleninu).

» Exotické ovoce v chladni¢ce neskladujte.

« V chladni¢ce neuchovavejte zeleninu, jako
jsou rajcata, brambory, cibule a ¢esnek.

« Lahvicky pred vliozenim do chladnicky
zavrete.

5.3 Tipy pro uchovavani €erstvych
potravin v zasuvce LongFresh

Zasuvka LongFresh je ozna¢ena symbolem
MAX a MIN.

Druh potra-  Sefizeni Doba uchova-
vin vihkosti vani

vzduchu
Maslo MIN ,suché: az 1 mésic
Hovézi, zvéfina, MIN ,suché*: az 7 dni
malé kusy ma-
sa, dribez
Raj¢atova MIN ,suché*: az 4 dny
omacka
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Druh potra-  Sefizeni Doba uchova- Druh potra-  Sefizeni Doba uchova-
vin vihkosti vani vin vihkosti vani
vzduchu vzduchu
Ryby, korysi, MIN ,suché": az 3 dny Jablka (kterym  MAX ,vihké": az 20 dni
vafené masné neskodi chlad),
vyrobky kdoule
Varené morské MIN ,suché*: az 2 dny Merunky, treSné MAX ,vihké": az 14 dni
plody "
Svestky, hrozny MAX ,vihké*: az 10 dni

Salat, zelenina MAX ,vlhké": az 1 mésic
Mrkve, bylinky, Ostruziny, rybiz  MAX ,vihké": az 8 dni
;‘t‘g'cé‘eol;f kapu- Fiky (Gerstvé)  MAX ,vhké*: a2 7 dni
ArtyGoky, kvé-  MAX ,vihke®: 2 21 dni Borlvky, maliny MAX ,vihké*: az 5 dni
tak, ¢ekankovy j , , .
koten, ledovy Smetanové a krémové dorty neskladujte v
salat, cekanka, zasuvce déle nez 3 dny.

olnicek, hlav- . L L
Eovy salat, po- Do zasuvky nevkladejte exotické ovoce a
rek, salat radic- zeleninu, které musi byt uchovavany pfi
chio pokojové teploté.
Brokolice, &in-  MAX ,vinké*: az 14 dni Druhy potravin, které nebyly uvedené vyse,
ske listy, kapu- by mély byt uchovavany v chladicim oddilu
sta, zeli, fedk- (napt. véechny druhy syrd, studené narezy
vicky, kadefava td
kapusta a )
Hragek, kedlub- MAX ,vInké": az 10 dni @
n e o . . .

Y Uroven vihkosti vzduchu v zasuvkach
Jarni cibulky, MAX ,vIhké": az 7 dni zavisi na vlhkosti obsazené v
fedkve, chrest, uchovavanych potravinach a na éetnosti
Spenat otevirani dvefi.
Ovoce MAX ,vIhké": az 1 mésic , . , ; ,
Hrusky, datle Zasuvka je také vhodna pro pomalé
(Cerstvé), jaho- rozmrazovani potravin. Rozmrazené
dy, broskve potraviny uchovavejte v zasuvce maximalné
Svestky MAX vihké: a2 21 dni dva dny.
reb?tfbm’a’ an- 15-30 minut pfed konzumaci vyjméte
gres

6. CISTENIi A UDRZBA

vSechny potraviny ulozené v zasuvce.

/\ VAROVANiI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

6.1 Cisténi vnitiku spotiebice
Pred prvnim pouzitim vycistéte vnitfek a
veSkere prislusenstvi vlaznou vodou a
neutralnim mydlem a poté osuste.
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/\ POZOR!

PrisluSenstvi a souc¢asti spotrebice
nejsou vhodné pro myti v my¢ce nadobi.

/\ POZOR!

Ovladaci panel ocistéte vihkym
hadfikem. NepouZivejte Zadné Cistici
prostredky. Ovladaci panel otfete do
sucha mékkym hadrikem.




6.2 Pravidelné gisténi

Zafizeni pravidelné Cistéte:

+ Vnitfek a pfisluSenstvi omyjte vlaznou
vodou a neutralnim mydlem. Oplachnéte

je a otfete do sucha.
+ Tésnéni dvifek pravidelné otirejte.

6.3 Odmrazovani chladnicky

Odmrazovani mraziciho oddilu se provadi
automaticky. Vznikla voda odtéka do
zasobniku na kompresoru a odpafuje se.
Zasobnik nelze vyjmout.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

6.4 Vyfrazeni spotiebi€e z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Vycistéte spotiebi€ a veSkeré
prisluSenstuvi.

4. Nechte dvitka oteviena, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pachd.

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

7.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnéte spotfebic.

Sitova zastrcka neni spravné pfipo-
jena do zasuvky.

Spravné pfipojte sitovou zastréku
do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pfipojte jiny elektricky
spotiebic. Obrat'te se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Spotiebic je hluény.

Spotfebi¢ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ stabil-
ni.

Je spusténa zvukova &i opticka vy-
straha.

Dvifka jsou otevfena.

Zavrete dvitka.

Kompresor funguje nepretrzité.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel”.

Bylo vloZeno pfili§ mnoho potravin
najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak znovu
zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfili§ vysoka.

Viz kapitola ,Instalace”.

Potraviny vliozené do spotfebice
jsou prilis teplé.

Pred ulozenim nechte potraviny vy-
chladnout na pokojovou teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavfeni dvefi“.

Je zapnuté funkce Extra Cool.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Cool*.

Po stisknuti tlacitka ,Extra Cool* ne-
bo po zméné teploty se kompresor
nespusti okamzité.

Kompresor se spusti po urcité dobé.

Toto je normalni jev, ktery nepfed-
stavuje poruchu spotrebice.
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Dvirka nejsou zarovnana nebo si
prekazi s ventilani mfizkou.

Spotfebi¢ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvitka nelze snadno otevfit.

Pokusili jste se znovu otevrit dvitka
ihned po jejich uzavreni.

Vyckejte nékolik sekund po zavreni
dvifek, nez je znovu otevrete.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovostnim rezi-
mu.

Zavrete a otevrete dvifka.

Zarovka je vadna.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Ve spotrebiti je pfili§ mnoho namra-
zy a ledu.

Dvirka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavrieni dveri“.

Tésnéni je zdeformované nebo zne-
cisténé.

Viz ¢ast ,Zavieni dvefi“.

Potraviny nejsou spravné zabaleny.

Potraviny fadné zabalte.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel“.

Spotiebic je zcela naplnény a je na-
staven na nejnizsi teplotu.

Nastavte vyssi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel*.

Teplota nastavena ve spotfebici je
pfili§ nizka a okolni teplota je pfilis
vysoka.

Nastavte vyssi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel“.

Po zadni sténé chladnicky tec¢e vo-
da.

Béhem automatického rozmrazova-
ni se na zadni sténé rozpousti na-
mraza.

To je v poradku.

Uvnitf chladnicky je pfili§ mnoho
kondenzované vody.

Dvitka byla otvirana pfilis ¢asto.

Dvitka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Dvitka nejsou zcela doviena.

Ujistéte se, Ze jsou dvirka zcela do-
viena.

UloZené potraviny nebyly zabalené.

Pred ulozenim do spotfebice potra-
viny zabalte do vhodného obalu.

Je normalni, ze v 1été a na podzim
se muze kondenzace tvorit kvali
zvySené vihkosti vzduchu a potra-
vin. Chladnicka zadnou vihkost ne-
vytvarfi. Po uplynuti této doby se
vlhkost v chladni¢ce sama snizi.

V 1été a na podzim nastavte v chlad-
ni¢ce vyssi teplotu (pfiblizné 6-7
°C).

Na sklenénych policich jsou kapky
vody.

Uvnitf chladnicky je pfilis velka
vlhkost.

Sklenéné police otfete hadfikem,
abyste odstranili kapky vody.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Extra Cool.

Ruc¢né vypnéte funkci Extra Cool.
Pfipadné vyckejte, dokud se dana
funkce nevypne automaticky. Viz

¢ast ,Funkce Extra Cool*.

Teplota ve spotfebici je pfili§ nizka /
pfili§ vysoka.

Teplota neni spravné nastavena.

Nastavte vyssi/nizsi teplotu.

Dvirka nejsou spravné zaviena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Pokrm je prili§ horky.

Pred ulozenim nechte pokrm vy-
chladnout.

Bylo vloZeno pfili§ mnoho potravin
najednou.

Najednou ukladejte mensi mnozstvi
potravin.

Dvitka byla otvirana pfili§ ¢asto.

Dvitka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Je zapnuta funkce Extra Cool.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Cool*.

Ve spotfebici neobiha chladny

Zajistéte obéh studeného vzduchu

vzduch.

ve spotfebici. Viz kapitolu , Tipy a ra-
dy*“.

B . . "
U= 07t se zobrazi na displeji.

Spotrebic je v rezimu Demo.

-o o
Zobrazi se symbol X)” = aroz-
sviti se kontrolka vystrahy.

Problém v komunikaci.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko. Chladici systém bude po-
traviny nadale chladit, ale nebude
mozné sefidit teplotu.

) (|
= 2t nebo

Z)  nebo =: "~

[ g - .
) = 2t a aktualni nastaveni se
zobrazuji stfidavé po dobu 5 sek a
ukazatel vystrahy sviti.

Problém s teplotnim snimacem.

Obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Chladici systém bude po-
traviny nadale chladit, ale nebude
mozné sefidit teplotu.

®

Pokud problém pretrvava, obrat'te se na
autorizované servisni stredisko.

7.2 Vyména zarovky

Ohledné vymény zarovky kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

8. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitfni strané spotrebice
a na energetickém Stitku.

QR kéd na energetickém stitku dodaném se
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v
databazi EU EPREL. Uchovejte si
energeticky Stitek pro referencni potreby s
navodem k pouziti a véemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

7.3 Zavieni dvefri

1. Vydcistéte tésnéni dvifek.

2. Pokyny k nastaveni dvifek naleznete v
pokynech k instalaci.

3. Chcete-li vyménit vadna tésnéni dvirek,
obrat'te se na autorizované servisni
stredisko.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi
EPREL prostfednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu
modelu a vyrobniho Cisla, které naleznete na
typovém Stitku spotrebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.
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9. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice pro odpovidat hodnotam uvedenym v navodu
jakékoliv ovérovani EcoDesign musi k pouziti v kapitole ,Instalace®. O dalsi
vyhovovat normé EN 62552 (EU). Pozadavky | informace vcetné pland pinéni pozadejte
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni obrat'te na vyrobce.

vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

A Do Ly e
Recyklujte materialy oznacené symbolem €. likvidaci. Spotfebi¢e oznacené prisluSnym

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich symbolem X nelikvidujte spolu s domovnim
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit odpadem. Spotiebi¢ odevzdejte v mistnim
Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Ufad.

elektrické a elektronické spotrebice uréené k
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KaAwoopiocate otnv AEG! EuxapioToUE TToU €IAEEATE TN CUOKEUR
Mag.
@ Bpeite utrodeiteig xpnong, @UAAGSIA, cupBOUAEG yia Tnv eTriAuan TTPORANHATWY,

TTANPOoQoOpieg TEPPIG KAl ETTIOKEUNG:
www.aeg.com/support

YTrokeimal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIdTToINaN.
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3. TTINAKAZ XEIPIZTHPION. ... 22
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8. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA. ... 31
9. MAHPO®OPIEX A IAPYMATA AOKIMON. ... 32
10. MEPIBAAAONTIKA OEMATA. ..o 32

1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZ®AAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdataon Kal TN XpHon Thg GUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMUEVEG 00NYies. O
KATOOKEUAOTNG BEV €ival UTTEUOUVOC VIO TUXOV TPAUPOTIONOUG
A NUIEG TTOU €ival ATTOTEAETUA AavOOTPEVNG EYKATAOTAONG N
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiES O€ Eva
QO0QAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRAACN yia MEAAOVTIKN ava@opd.

1.1 Ac@AaA&ia TTaISIWV Kol EUTTOOWYV ATOHWYV

* H guokeur autr PTTopEi va XpnaigotroinBei arro Taidid
NAIKIag 8 €TwV Kal avw Kal atro ATOUA PE PEIWMEVES
OWWATIKEG, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I £XOUV
AGBel 00NYieG OXETIKA WE TN XPNON TNG CUOKEUNG PE AOQPOAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou gvexovTal. MNaidid
NAIKiag atro 3 €wg 8 TwV Kal ATOPA PE TTOAU EKTETAPEVES KOl
TTEPITTAOKEG QVATINPIEG ETTITPETTETAI VA YEUI(OUV Kal va
ade1afouV Trn GUOKEUN, EQO0OV £XOUV AABEI CWATEG 0dNYiIEG.
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Maidid nAIKIAg PIKPOTEPNGS TWV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV PJOKPIA OTTO TN OUOKEUN EKTOC av eTTIBAETTOVTAI
guUVEXWG.

Ta TTaudIa TTPETTEI VA ETTOTITEUOVTAI WAOTE VA dIAg@AAIZETal
ot dgv TTaiCOUV JE TN TUCKEUN.

Ta maidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
OUVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

duAaaoeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUQTIAG JOKPIA ATTO Ta TTaIdId
Kl aTTOPPIYTE Ta KATAAANAQ.

1.2 MevikéG TTANPOPOPIES YIA TRV AOPAAEIA

H guokeur auth TTpoopileTal JOVO YIa TV ATTOBnKEUON

TPOQIUWV KAl TTOTWV.

H guokeun auTtr) €Xel oxedIOaTEI JOVO YIA OIKIOKH XpPrnon o€

ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeur) auth putropei va XpnaiyoTroindei ae ypageia,

OWHATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, QYPOIKIEC KAl AAAO

TTAPOMOIa KATOAUATA OTTOU TETOIO XPHon &gV UTTEPPRaivel Ta

emmieda NG (MEONG) OIKIOKAGS XPHoNG.

[Na TRV atro@uyr HOAUVONG TWV TPOYIUWY, TNPEITE TIG

OKOAOUBEG 0dnyieg:

— MNV QVOIyETE TNV TTOPTA VIO HEYAAQ XPOVIKA dla0TAUATA,

— KOBapileTe auXVA TIG ETTIPAVEIEG TTOU EPXOVTAI OE ETTAPN
ME TPOVPIPA KOBWCS Kal Ta TTPOTRACING GUTTHUATA
QTTO0TPAYYIONG,

— ATTOBNKEUETE TO WHO KPEAG KAl WApl o€ KATAAANAQ OKeUN
OTO WUYEIO £TOI WATE VA PNV €PXOVTAl € ETTAPH KAl VA [N
oTadouv TTavw g€ AAAa TPOPIUA.

MPOEIAOMNOIHZH: Alatnpeite OAa T AVOIYHATA AEPITUOU

OTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG 1) TNV EVTOIXIOPEVN KATATKEUN)

eAeUBepa aTTO EUTTODIA.

MPOEIAOMNOIHZH: Mn XpNOIPOTTOIEITE UNXAVIKEG OUOKEUEG

N GAAQ JECA VIO VO ETTITAXUVETE TN d1adIKagia atrOWuéng,

EKTOG ATTO EKEIVA TTOU OUVIOTA O KATOOKEUQOTNG.
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2.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv TpokaA&ite nUIG OTO KUKAWUO

WUKTIKOU PETOU.

MPOEIAOTMOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG
EVTOC TWV BAAGUWY aTTOBNKEUANG TPOYIWVY TNG CUOKEUNG,
EKTOG KQI AV €ival TOU TUTTOU TTOU OUVIOTA O KATOOKEUQDTHG.
Mn XpnOIUOTTIOIEITE WEKATHO PE VEPO KAl OTUO VIO TOV

KaBapIouod TNG OUOKEUNG.

KabBapigTe TN ouaKeur Ye uypoO PAAQKO TTAVi.
XPNOIYOTTOIEITE HOVO OUDETEPA QTTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIMOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, TQOUYYAPAKIA TTOU
XapAaaouv, BIOAUTEC | METAAAIKA QVTIKEIPEVA.

Ortav n guakeun givar adeia yia peyalo Xpoviko didaTnua,
QTTEVEPYOTTOINATE TNV, KAVTE ATTOYUEN, KaBAPIoTE TNV,
OTEYVWAOTE TNV KAl APriaTe TNV TTOPTA AVOIXTH YIa ThV
aTtToQuyr dnuioupyiag JoUXAQG EVTOG TNG TUTKEUNG.

Mn @QUAGOOTETE EKPNKTIKEG OUTIEC OTTWG PIANEG AEPOLOA pE
EUQPAEKTO TTPOWOBNTIKO O€ QUTA TN GUOKEUT).

Edv 10 KaAwdIo Tpopodoaiag £xel UTTOaTEI POBOPES, Ba
TTPETTEI VA AVTIKATAOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUAOT], TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpPIG A Eva KatdAAnAa
KATAPTITPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXBOUV TUXOV KivOUVvOl.

OAHIMEX A THN AZDAAEIA

2.1 EykardoTaon

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Moévo éva €EEIIKEUPEVO ATOUO TTPETTEI VA
€YKATAGTATEI QUTAV TN GUOKEUN).

Ag@aipéaTe OAa Ta UNIKA TG TUOKEUATIAG.
Edv n guokeun €xel utroaTei {NUIA, pnv
TTpOEiTe O€ £yKOTAOTAON i XPHON TNG.

Mn xpnOIYOTTOIEITE TN GUOKEUN TTPOTOU TNV
TOTTOBETATETE TNV KATAOKEUR EVTOIXIOUOU
yia AOyoug ag@aAegiag.

AKOAoUBNATE TIG EEXWPITTEG 0dNYiES YIa
TNV EYKATAOTACN TG GUOKEUNG Kal TNV
QVTIOTPO®N TNG TTOPTAG TTOU dIaTiBevTal
aTOV ITOTOTTO HAG.

MavTa va TTPOgEXETE OTAV LETAKIVEITE TN
guoKeun Kabwg eival Bapid. Na
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA aogpaAeiag
Kl KAEIOTA TTaTTOUTaIA.

Alag@aAiaTe TNV KUKAOQOpia Tou agpa
YUPW OTTO TN GUOKEUN.

TNV TTPWTN EYKATAGTAON I YETA ATTO
avaaTpo®n TNG TTOPTAG, TTEPIPEVETE
TOUAGYXIOTOV 4 WPEG TTPIV GUVOETETE TN
JUOKEUN OTNV TTAPOXN PEUMATOG. AUTO
yiveTal yia va ptropéael 1o Addi va
EMATPEWEI KAl TTAAI GTOV GUUTTIETTH.
MpoToU TTPAYHATOTTOINTETE OTTOINDNTTOTE
EVEPYEIQ OTN GUOKEUN (TT.X. AVOTTPO®Pr) TNG
TTOPTAG), ATTOTUVOEDTE TO QIG ATTO TNV
pica.

Mnv eykaBIGTATE TN CUCKEUR KOVTA €
gwpaTa KAAoPIPEP R KOUZiveS, @OUPVOUG N
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€0TIEG, EKTOG AV UTTODEIKVUETAI OIOQOPETIKA
oTIg 0dnyieg eykatdaTaang.

Mnv ekBETETE TN GUOKEUN a€ Bpoxn.

Mnv eykaBIaTATE TN CUOKEUR T€ XWPO
OTTOU €KTIBETAI O€ APETO NAIOKO QWG.

Mnv £ykaBIOTATE QUTA TN GUOKEUN OE YEPN
ME TTOAU uypagia ) kpuo.

OTav YETOKIVEITE TN GUOKEUNR, AVATNKWATE
TNV a1 TO YTTPOCTIVO PEPOG VIO VA PNV
ypatlouvioeTe TO dATTEDO.

MpoaoTareuate 1o ddTedO aTrd YPATLOUVIEG
OTOV QVTIOTPEPETE TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG.

H guokeun TTEPIEXE! HIG TAKOUAQ UE
apUYPAVTIKNA ougia. AuTo dev gival
Taividl. Auto dev gival gaynTo. Na
aTToPPIPOEi Aueaa.

2.2 HAekTpIKN o0V3eon

NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr Twv
NAEKTPIKWY £EAPTNUATWV.

To kaAwdio Tpopodoaiag TTPETTEl Va
TTAPAPEVEI KATW ATTO TO ETTITIESO TOU PIG
TPoYodoaiag.

ZUVOETTE TO QIG TPOPODOTIiaG aTNV TIPIfa
HOVoV agou £xel OAOKANPwOEi n
eykatdaTtaan. Metd Tnv eykatdoTaon,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr N TTPoaRaan
aTo @I TPoPodOoaTiag.

Mnv TpaBdTe To KaOAwdIO TPOYOdOTiag yia
va armoguvOETETe TN auakeun. Tpapare
TTAVTA TO QIG TPOPODOTiag.

2.3 Xpnon

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTIOHOU, EYKAUPATWY,
NAEKTPOTTANEIOG 1) TTUPKAYIAG.

/\ MPOEIAONMOIHZH!
Kivduvog tTrupkayidg kai NAEKTPOTTANEIaG.

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Kartd tnv TOTT00£TNGN TNG CUOKEUNG
@povTiaTe To KaAwdIO TPoYodoaiag va
pnv TTaaTei ) uttoaTei {nUId.

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Mnv xpnCIUOTTOIEITE TIPOCAPHOYEIG
TTOAOTTAWY BuapdTwy Kal KaAwdIa
ETTEKTOONG.

BeBaiwBeite o011 01 TTOPAUETPOI OTNV
TTVAKi®a TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY Eival
OUMBATEG PE TIG OVOUATTIKEG TIUEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUPATOG.

H guakeun TTpETTel va gival yeiwpévn.
XpnOIUoTTOoIEITE TTAVTA CWAOTA
EYKATETTNMEVN TTPICA E TTPOCTATIO KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Edv n mpica dev eival yelwpévn, auvdEaTe
TN GUOKEUN € pia EEXWPITTA Yeiwan
gUPQWVA PE TOUG TPEXOVTEG KAVOVITUOUG,
a@poU oupBouAeuBEiTe eTTayyeAdaTia
NAeKTPOAGYO.

®povTioTe va PNV TPOKANBEi {nuid oTa
NAEKTPIKA eEapTrpaTa (TT.X. @IS
Tpoodoaiag, kaAwdio Tpopodoaiag,
OUWTTIETTNG). ETTIKOIVWVAOTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg ) évav
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A H guakeun TrepIEXEl EUPAEKTO aépIO,
1goBoutavio (R600a), Eva QUAOIKO aEPIO pE
uwnAo etTitredo TTEPIBAANOVTIKAG
gupBatotnTag. MpoaéxeTe va unv TPOKANBEi
NI 0TO KUKAWMA WUKTIKOU UypOU TToU
TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

Mnv aAAGZeTe TIG TTPOSIAYPOPESG AUTAG TNG
OUOKEUNG.

OT1o1adNTTOTE XPATN TOU EVTOIXICOUEVOU
TTPOIOVTOG WG AVEEAPTNTO TTPOIOV
aTrayopeUETal auaTnEd.

AuUTH N GUOKEUN TTPOOPIZETAI IO XPHON T€
Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG PE EUPOG ATTO
10°C ¢wg 43°C. To kaBoplapévo eUpog
BeppoKkpaaiag yyudral TN owaTh
A€ITOUPYia TNG TUTKEUNG.

Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG (TT.X.
TTAYWTOUNXAVEG) YETQ OTN GUOKEUN EKTOG
KOl Qv avagépovTtal wg KAaTAAANAES yia
XPAON a1rd TOV KATAOKEUADTH).

Edv mpokAnBei {nuid 1o KUKAWMA
WUKTIKOU péoou, BeBaiwbeite o611 dev
UTTAPXOUV QAOYEG KOl TTNYEG avAPAEENG
aTov Xwpo. AepiaTe TO OWUATIO.

Mnv agnaoete {eaTd avTikeipgeva va épBouv
g€ ETTOQNA PE TA TTAATTIKG JEPN TNG
OUOKEUNG.

Mn @uAGOOETE EU@PAEKTO QEPIa Kal uypd
aTn GUOKEUN).

Mnv TOTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA
aToIxeia TTou gival Bpeypéva e eUPAEKTA




TTPOIOVTA PETA, KOVTA ) TTAVW aTN
OUOKEUN.

* Mnv ayyileTe TOV QUUTTIEQTH i} TOV
gupTtrukvWwTH. Eival {eata

*  MnVv a@AveTE TPOPIPA Va EpXOVTAIl OE
ETTAPN PE TO ETWTEPIKA TOIXWHATA TWV
BaAGPWY TNG CUOKEUNG.

2.4 EOCWTEPIKOG QWTIOCHOG

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog nAekTpotrAngiag.

* AuUTO TO TTPOIOV TTEPIEXE! Hia )
TTEPITTOTEPEG TTNYEG PWTOG EVEPYEIOKNG
amodoang katnyopiag F.

o IXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTTITHPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
QVTOAAGKTIKOUG AQUTTTHPEG TTOU TTWAOUVTAI
EexwpIaTa: AUToi Ol AQUTTTAPES
TTPOOPICOVTAI WAOTE VA AVTEXOUV OF
e€AIPETIKG OUTKOAEG TUVONKEG T€ OIKIAKEG
OUOKEUEG, OTTWG 0€ BEPLOKPATieG,
BOVATEIG, uypaadia ) TTPoopPIovTal va
anUaTod0TOUV TTANPOPOPIEG OXETIKA E TN
AEITOUPYIKA KATAATAON TNG CUOKEUNG. Agv
TTpoopifovTal yia XpAan g€ AAAeG
£QAPHOYEG Kal eV gival kKatdAAnAol yia Tov
QWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.

2.5 ®povrTida kal KabapIouog

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog Tpaupatiopou ) BAABNGg atn
OUOKEUR.

* Tpiv atmd TNV ekTEAEON Epyaaiag
OUVTHAPNONG, ATTEVEPYOTTOINOTE TN
OUOKEUN Kal aTTOCUVOEDTE TO PIG
Tpoodoaiag amd Tnv Tpila.

* AUTH n GUOKEUN TTEPIEXEI
udpoyovavepakeg aTn povada Yueng. H
OUVTAPNON KAl N ETTAVAPOPTICN TNG
HoVAdag TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIOUVTAl
MOVO a1TO £EEIIKEUPEVO OTOMO.

2.6 ZépBig

« Tla TNV €MOKEUR TNG CUOKEUNG,
€TMKOIVWVNATE Pe To EEoualodotnuévo

Kévtpo ZEpRIG. XpnalUoTTolEiTe Povo
YVAGTIa aVTOAAOKTIKA.

* 'Exere utTOWN 0OG OTI AV EKTEAEDTEI
ETTIOKEUN ATTO £€0GG ) ATTO PN
ETTAYYEAMQTIO TEXVIKO, ITTOPEI VO UTTAPEOUV
QUVETTEIEG WG TTPOG TNV ACPAAEIN Kal
EVOEXETAI VA aKUPWOEI N eyyunan.

*  Ta akoAouBa avtaAAokTIKd Ba gival
SI00€a1pa IO TOUAAXITTOV 7 £TN ETA TN
OIAKOTIA TOU POVTEAOU: BEPUOOTATEG,
aIg0NTPEG BEPUOKPATiag, TTAAKETEG
KUKAWWMOTOG, TTNYEG QWTIOHOU, AaRBEG
TTOPTAG, HEVTETEDEG TTOPTAG, OiOKOI Kal
KaAaBIa. Ta AaaTixa TopTag €ival
S1aB¢aipa yia ToulaxiaTtov 10 £€Tn agoTou
OIaKOTTE N KUKAO@Opia Tou povTéAou. H
OIdpKela PTTOPEi va gival peyaAuTepn aTn
Xwpa gag. MNa TepIcaoTEPES TTANPOPOPIEG,
ETTITKEPTEITE TOV ITTOTOTTO HAG.

* 'Exete utrown oag OTI YEPIKA ATTO QUTA TA
avtaAAakTIKG gival S1aBéaipa povo ae
ETTAYYEAMQTIEG TEXVIKOUG KaI OTI eV gival
OAa 1o avTOAAGKTIKG KOTAAANAQ yia OAa Ta
HOVTEAQ.

2.7 Aréppiyn

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog Tpaupatiopou i agguéiag.

*  AmoguvOETQTE T GUTKEUN aTTd TNV
TPpoYodoaia peUNATOG.

*  Kowrte 10 KaAWwdIo TpoPodoaiag Kai
ATTOPPIYTE TO.

o A@aipéaTe TNV TTOPTA VIO VO ATTOTPATTEI O
€YKAEIONOG TTaIdIWV 1) {WwV péaa aTtn
JUOKEUN.

*  To KUKAWHA WUKTIKOU uypoU Kal Ta
HOVWTIKA UNIKG QUTHG TG GUOKEUNG gival
@INIKG TTPOG TO OCOV.

* O a@pog PHOVWAONG TTEPIEXEI EUPAEKTO
agplo. ETKoIvwvATTE PE TIG BNUOTIKEG
APXEG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA E TN
gwaTn aTropPIYn TNG CUCKEUNG.

*  Mnv TTpoKaAeiTe (NI OTO TUAKA TG
WUKTIKAG HOVAdaG TTOU BPIiTKETAI KOVTA
aTov eVOAAGKTN BEpUOTNTAG.
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3. [MINAKAX XEIPIZTHPIQN
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Evdeien ECOMETER

Extra Cool koupTri / évdeign

‘Evdeign BaAapou wuyeiou

‘EvdeIgn guvayeppou avoixThg TTOPTAG
‘Evdeién 0° Mode

@A Koupti 0° Mode

KoupTri / évdeign Bepuokpaaiag yuyegiou
Bl Koupmi ECO

3.1 Evepyotroinon/
ATtrevepyotroinon

Evepyotroinon
ZuvdEQTE TO PIG TPOYOBOTIaG aTNV TTPICa.

Ma va eTTIAEEETE pIa DIOPOPETIKA KaBopITuEvn
Beppokpaaia, avaTpéSTe aTnV vOTNTA
«PuBpion Beppokpaaiag».

EqvidE o eMQavIOTE aTNV 006VnN,
avaTtpégte aTo «ETTiAuan TpoBANUAaTWY».
ATTEVEPYOTTOINOTE TN

1. TlEQTE TTAPATETAPEVA TO KOUWTTI
BeppoKpaaiag Tou Yuyeiou yia 5 deur.

>Tnv 086vn avaBoafrver n £vOeiEn orF

2. Ortav n 08dvn gppavigel TNV £voeiEn L”‘,
aTroguvOETTE TO QIG TPOPODOTiag aTTo TNV
mpida.

3.2 PUOuION BgppoKpaciog

To gUpog BeppoKpaTiag PTTOPEI va KUPAiVETal
petagu 3°C kal 8°C yia 1o Yuyeio (ouviaTaTal
4°C).

MéaTe TO KOUPTTI BEPHOKPATiag Wuyeiou yia
va puUBUICETE TN BEPPOKPATIA TNG TUOKEUNG.
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PubBuioTe TN guvioTwpevn Beppokpaaia
evepyotroiwvtag To ECO Aeimoupyia.
Avartpé€te atnv evotnta "ECO Aeimoupyia”.

01 evdeitelg Beppokpaaiag UTTOBEIKVUOUV TNV
kaBopiapévn Beppokpaaia.

@

H puBuiopévn Bepuokpaaia Ba emmiTeuxOei
€VTOG 24 W.

MeTd a1rd SI0KOTTA PEUPATOG, N GUOKEUR
ETTAVEPXETAI OTN PUBUICHEVN
Bepuokpaaia.

3.3 ECO Acitoupyia

H ECO Aeitoupyia puBpicel Tn BEATIOTN
Beppokpaaia Tou Wuyeiou yia va eaa@alioel
Tn dIATAPNAN TWV TPOPILWV
€AOXIOTOTTOIWVTOG TTAPAAANAQ TNV
KaTavaAwan evEPYEIQG.

1. Tia TNV evepyotroinan Tng Asiroupyiag ,
méaTe To KoupTtri ECO.

H Beppokpaaia Tou Wuyeiou gival pubBpigpévn

aTtoug +4°C.

2. Tia va aTTeEveEPYOTTOINTETE TN AEITOUpYid,
meaTe Eava 1o ECO koupTri N emAEETE pia
OIaPOPETIKN) pUBUITUEVN BEpOKPATia
(avarpe€re aTnV evotnTa «PUBUIaN
Beppokpaaiagy).

MeTd TNV atrevepyoTroinan Tng AeiIToupyiag

ECO, n Beppokpaagia Tou yuyeiou pubuidetal

aTtoug +3°C.

@

H evepyotroinan Tou ECO atrevepyoTroigi
N Aeitoupyia Extra Cool.

@

H ECOMETER évoeign utrodeikvUel TNV
TPEXOUTQ KATAVAAWGN EVEPYEIQG TG
OUOKEUNG. TPEIG TTANPWGS QWTITUEVEG
PARdOoI UTTOdEIKVUOUV TNV TTIO EVEPYEIOKA
atrodoTIKA pUBUIoN.

3.4 0° Mode puBuioeig

To 0° Mode 0dg eTITPETTEl v pUBMITETE
BI0POPETIKA eTTiITTEDdQ BEPUOKPATIAG PETT
atov LongFresh 8dAapo.



H trpoemiAeypévn pubuion givar 5. H
WuxpoTEPN PUBUIaN gival 1 Kal n BeppdTEPN
puBuIan eivai 5.

Mo va aAAageTe TN pUBUION:

1. MatnoTe To KoupTri 0° Mode péxpl va
ETMAEEETE TO €MOUPNTO €TTITTESO
Beppokpaaiag.

2. H ¢vdeign 0° Mode trapayel vav fyo Kai
avaBoafrvel yia 3 deutepOAETTTA.

3. Orav n £vdeign 0° Mode atapatrael va
avapBoaBnvel, EVEPYOTTOIEITAI TO TPEXOV
eTTiTTEdO BEPUOKPATiag.

®

O1 puBpioeig amo 1 éwg 3 gival
KOTAAANAEG yIa WapI Kal KPEAG.

O1 puBpioeig 4 kai 5 gival KATAAANAEG yia
@pouTa kal Aaxavikd. Otav auTég ol
PUBUICEIG gival EvEPYOTTOINUEVEG, O
BdAAapog Asiroupyei TTapoOpoIa PE TOV
BaAapo Wuyeiou.

®

H evepyotroinan kai n amrevepyoTroinan
ECO Acitoupyia dev TPOTTOTTOIE TIG
pubuioeig Tou 0° Mode.

3.5 ZuvayeppoOg avoIXTAG TTOPTAG

H évdeIgn auvayeppou avoixTng TopTag
EVEPYOTTOIEITAI UE TOV AXO AV N TTOPTA TOU
WUYEIOU TTAPAEIVEI QVOIXTA Yia 5 AeTT.

O guvayeppog aTapatd HOAIG KAEITEI n TTOPTA.
MMETTE OTTOIOONTTOTE KOUMTTI VIO VO
QTTEVEPYOTTOINTETE TOV X0 KAl Va
avaBoaBAvel TO ETWTEPIKO WG TOU WUYEIOU..

®

Av eV TTIECETE KAVEVO KOUUTTI, O NXOG
QTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOPATA YETA TTO 1
wpa.

3.6 Kardoraon puBuiong

H Aeiroupyia pUBUIONG aag ETITPETTEI va
EVEPYOTTOINTETE ) VA ATTEVEPYOTTOINTETE TNV
€voein ECOMETER, va eTTavagEpETe TIG
€PYOOTOTIAKEG PUBUITEIG TNG TUOKEUNG KAl VO
aAAGEeTE TIG Povadeg Beppokpaaiag ato °C
ot °F.

Evepyotroinon Tng Asitoupyiag pubpicewv

1. Miéate apatetapéva 1o koupTri ECO yia
TrepiTrou 3 OeuT. TNV 006VN avaBoaBrvel
eVaAAGE n évdeiEn Sk ka bk

2. MoAig evepyotroinBei n Acitoupyia Setting,
atnv 0Bovn gpgpaviovTal EVAAAAE N

£vdeIgn FE kai n évoeign o
Miéate TapateTapéva to kouptri ECO yia

TTEPITTOU 3 OEUT YIA VA ATTEVEPYOTTOINTETE TN
AeiToupyia puBUIONG.

H Agitoupyia pUBUIONG atTevepyoTTOIEiTAI AV
Oev aANAETTIOPACTETE PE TO XEIPIOTAPIO YIa 60
AV

Mepinynon otn AsiToupyia pubuiong
MaTrAoTe TO KOUPTTI BEPPOKPATIag yia va
AANGEETE TNV TTOPAPETPO.

MatroTe To koupTri Extra Cool yia va aAA&EeTe
TNV TIUA TNG TTAPAPETPOU.

MpogtmiAeypéveg Tra-
PAUETPOI

006vn

‘Evdeign ECOMETER

To koupTri akoUyeTal

:' F D] =' Movédeg Beppokpaaiog

Epyoataaiakég PuBpioeig

ECOMETER £v&eién

MNa va ECOMETER evepyoToIngeTe | va

QTTEVEPYOTTOINTETE TN AEITOUpPYIQ:

1. Evepyotroinate Tn Aeitoupyia puBUIoNG.

2. MatAaTe 10 Extra Cool koupTri
emmavelAnupéva yia va ECOMETER
QTTEVEPYOTTOINTETE f} VO EVEPYOTTOINTETE
TNV €voeign. H £vdeign Ba eppavidel
eVAAAGE TNV évOeiEn ' Kkar To Ltm yla v
€vEPYOTTOINUEVN A TO 1ILU™ yIa TV
armevepyotroinuévn ECOMETER évdeign.

3. EE&ENBeTe a0 TN AciToupyia pUBUIONG.

To koupTri akoUyeTal

MNa va evepyoTToINaETE 1 va

QTTEVEPYOTTOINTETE TOUG NXOUG:

1. Evepyotroifate tn Acitoupyia pUBUIong.

2. TatAaTe TV £vOeIgn Bepuokpaaiag PEXPI
VO EPQAVIaTEI aTNV 000VN N £VOEIEN 5

EAAHNIKA 23



MatroTe To KoupTi Extra Cool
€TTAVEIANPPEVA VIO VO EVEPYOTTOINTETE N
VA ATTEVEPYOTTOINTETE TOUG rXoug. H

oeovn ep@aviCel eVaANAE TNV sv62|§n Dol

K yla 10 evspvorrompavo n - TOUG
QTTEVEPYOTTOINKEVOUG NYOUG.
3. E&ENBeTe a1m0 TN AciToupyia pUBUIoNG.

Movdadeg Bepuokpaagiag
Ma va aAAageTe TN povada Bepuokpaaiag:

1. EvepyotroinaTte Tn Acitoupyia pUBplong
2. TatAaTte TV €vdeIgn Bepuokpaaiag usxpl

Va EYPaVIOTE omy 08ovn n évoeign LF.
MarthoTe 1o kKoupTi Extra Cool
Enavel)\nppsva yia va £1TI)\£§ETE pemﬁu

=E yia BaBuoug KeAgiou kai"
Papevair.
3. E&ENBeTe 1m0 TN AciToupyia pUBUIONG.

- yia

4. KAOHMEPINH XPHZH

/\ MPOZOXH!

AuT n guokeun Yuéng dev gival
KaTAAANAN yia TNV KaTAWUEgn TPOPiPwWV.

4.1 TomroBETNON TWV PAPIWV TNG
moOPTAG

o €UKOAOTEPN ATTOBAKEUTN TWV TPOYIUWY,
TA PAPIA TNG TTOPTAG UTTOPOUV Va
TOTTOBETNOOUV T€ DIAPOPETIKA Uyn. TpaBngre
TO PAQI TTPOG TA TTAVW YIA VA TO
ETTAVOTOTTODETHTETE.

S——

|
- l\/
1™
AuUTO TO POVTENO gival EEOTTAIOUEVO PE éva
€UENIKTO DoYEio aTTOBrKEUONG.
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EpyooTtaciakég PuBpioeig

AuTn n AsiToupyia eTTavaQEPEl KABe pUBUION
OTIG EPYOTTACIOKEG TTPOETTIAEYPEVEG
pubuicelg. MNa va eTTavaQEPETE TIG
EPYOOTOTIAKEG TIPOETTIAEYPEVEG PUBICEIG:

1. Evepyotroinarte 1n )\£ITOUpYiG pUOulong
2. TatAaTe T0 KoupTTi BEppokpaaiag |JE)(pI

va ePQavIaTEi amv obovn n £v6£|§r] =
MatraTe 1o KoupTTi Extra Cool péxpr va

EPPAVIOTEI aTNV 086VN N £vOEIgn K07
va €voeIgn 12Tt avaBoaBrvel n £vOeIgn

F Sa aTn ouvsxala n evéagn ) |_', n
oTroia UTTOBEIKVUEI OTI £XOUV YiVEl
ETTAVOPOPA TWV EPYOTTATIAKWYV
pubuigewv.

3. E&ENBeTe amrd Tn Aeimoupyia puBuiong.

4.2 Kivntd pda@ia

Ta ToixwpaTa Tou Yuyeiou diaBETouv PAyEG.
Mrropeite va aAAGEeTe TN BETN TWV PaPIWV.

AuTr N guakeun JIOBETEI Eva EUKAPTITO PAI.

To YTTpoaTIVO PICO PEPOG TOU POPIOU UTTOPEI

va ToTTo0eTNBEl KATW aTTO TO SEUTEPO PITO:

1. AQaipéaTe TIPOTEKTIKA TO UTTPOCTIVO HICO
MEPOG.

2. ZUpeTé TO OTN XaunASTEPN PAya KOl KATW
arré 1o OeUTEPO HITO.

)

@

Mo va eEaag@aligeTe TN oWATN
KUKAOQ@OpIa TOU 0€PQ, PN PETAKIVEITE TO
YUGAIVO pd@I TTavw atrd To gupTdpl
AQXQVIKWV.




4.3 LongFresh 8dAapog

H Beppokpaaia kai n OXeTIKNA uypaagia atov
BaAapo TTapéxouy BEATIOTEG TUVONKEG
aTTOBRKEUANG Yia SIAPOPa GPETKA TPOPIUT
(wapl, Kpéag, BaAaaaIva K.ATT.).

Ma va TTANPopoPnBEITE TXETIKA PE TIG
pubuioeig Beppokpaaiag aTov BAAapo,

avatpégTte aTnv evotnta «0° Mode puBpioeigy.

4.4 'EAeyyxo0Gg uypaoiog

O BdAapog LongFresh diab£Tel avaaToAcic

TTOU OTTOTPETTOUV TNV TITWAN TWV GUPTAPIWY

atnv TARPN éktaar) Tous. MNa va agaipEaeTe

TO QUPTAPI:

1. TpaBngte TARPWG TO TUPTAPI.

2. XnkwaTe Kal TPARAETE TTPOG Ta £EW TO
aupTapl.

Ta gupTdpia TTOU YEPOUV ONUAVaN PE
agupBoAa: To MAX kai To MIN ptTopouv va
XPNOIUOTTOINBOUV avaAoya Y TIG ETTIOUNNTEG
gUVONKeG aTroBriKeUaNG aveEapTnTa TO éva
atré 1o AAAO pe XapunAOTEPN A UWNAGTEPN
uypaaia.

H puBuion yia kaBe gupTapl gival EexwpiaTh
Kal EAEYXETAI XPNTIUOTTOIWVTOG T TUPOUEVN

BaABida aTo PTTPOATIVO PEPOG TOU GUPTAPIOU.

*  «Dry»: xapnAn OxeTIKr uypaaia.
AuTO TO £TTITTESO UYPATIAG ETTITUYXAVETAI
otav Kal Ta dUo puBUIaTIKE TOTTOBETNBOUV
ge auTth TN B€an MIN kal Ta avoiypaTa
QaEPITUOU gival TEAEIWG AvoIxXTA.

*  «Humid»: uynAn oxeTIKn uypaaia.
AuUTO TO €TTiITTESO UYPATIAG ETTITUYXAVETOI
oTav Kal Ta dUo puBUIOTIKA TOTTOBETNBOUV
ge auTh TN B€éan MAX kai Ta avoiyuata
agpIgpou gival TEAEiwG KAEIOTA. H uypaaia
diatnpeital kal 0ev PTTopEi va SIaQUYEl.

4.5 'Evdeién Beppokpaociag

Ymdpyel £vOeiEn Bepuokpaaiag ato TAAivO
TOiXWHA TNG OUCKEUNG. To aUuBoAo

UTTOOEIKVUEI TNV WPUXPOTEPN TTEPIOXT TOU
yuyeiou.

Eav epgavietal n évoeign OK (A),
TOTTOBETATTE PPETKA TPOPIUA OTNV TTEPIOXN
TTOU UTTOOEIKVUETAI aTTO TO GUMBOAO. Edv oxI
(B), TePIPEVETE TOUAGXIOTOV 12 W Kal EAEYETE
gava.

Av g¢akoAouBei va pnv epgaviCetal n évoeign
OK (B), opiaTe xapnAotepn Beppokpaaia.

LOK- <&
_‘ T

4.6 MULTIFLOW

O BaAapog Tou Yuyeiou dIaBETel TOV
avepigTApa MULTIFLOW Ttrou emmiTpéTTel TV
TAXEIQ KAl ATTOTEAETUATIKA WUEN Twv
TPOWiUwWV Kal dlaTnpei opoIopopen
Bepuokpaaia atov BdAapo.

A

O aveMIOTAPAG EVEPYOTTOIEITAI AUTOUOTA KAl
AeiToupyei pévo oTav n TopTa €ival KAEITTA.

Mnv @padeTe TOUG agpaywyoug.
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AtrobnkeuaTe €wg Kal 10 kg PTTOUKaAIWY

/KAl KOUTIWV JIOPOPETIKWY HEYEBWV O€
£WG Kal dUO TEIPEG, OTTWG PAiVETAI TNV
€IKOVA.

®

Mnv agaipeite To MULTIFLOW TraveA.
lNa odnyieg kaBapigpou, avaTpégTe aTo
Ke@AAaio «Ppovrtida Kal KaBapITUOG».

4.7 Bottle Stop

To agegoudp aTToTPETTEl TNV KUAIGN
MTTOUKAAIWV A KouTiwv. ATToBNnKeUaTE TA
MTTOUKAAIO A} T KOUTAKIA TO £Va TTAVW OTO
AaAo.

To agegoudp dev aTTaITEl GUVAPUOAOGYNON 1)
epyaheia. ToroBeTAATE TO AECOUAP PE TN
Bdon amod aINikovn va gival oTPapPEVN TTPOG
TA KATW YIO VO aTToBNKEUTETE TA YTTOUKAAIQ.

5. YIMOAEI=ZEIZ KAl X YMBOYAE

5.1 Ymrodeigeig yia e§oikovopunon
EVEPYEING

* H diapdpewan Pe Ta GUPTAPIO TTO KATW
MEPOG TNG TUOKEUNG KAl T pAPIa
OMOIOPOPPA KATAVEUNMEVA EEaT@aAIOUV

TNV Mo atTodoTIKN XPAaNn TnG evépyeiag. H
0¢an Twv KAdWV TTOPTAG DEV ETTNPEALEI TNV
KOTOVOAWGON EVEPYEIQG.

Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA GUXVA KOI PNV TNV
QQVETE AVOIXTR VIO TTEPITCOTEPO ATTO O,TI
ival arrapaitnTo.

Mnv puBpicete g€ TTOAU uWnAn
BeppoKkpaaia EKTOG av auTo eival
aTTaPAiTNTO AOYW TWV XOPOKTNPIGTIKWY
TWV TPOQPIUWV.

Mnv KOAUTTITETE TIG YPIAIEG 1) TIG OTTEG
eCagpiapou.

BeBaiwBeite o011 Ta TPOQIPA EVTOG TNG
OUOKEUNG ETTITPETTOUV TNV KUKAOPOPIa
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ATTOBNKEVUETE POVO KAEIGTA UTTOUKAAIQ 1)
KOUTIQ, TOTTOBETWVTAG TA E TO AVOIYUO TTPOG

T

a ePTTPOG.

@

Mnv TOTTOBETEITE PN CUOKEUATPEVA
TPOQIUO OE AUEDN ETTAYPN PE TO AgETOoUAp.

aépa a1rd TIG OTTEG OTO TTIOW ETWTEPIKO
HUEPOG TNG GUTKEUNG.

5.2 TupBouAég yia TRV Yugn Twv
TPOPiNWV

O BdAapog auvVTAPNONG PPETKWYV
TPOYIPWV €ival EKEIVOG TTOU ETTITNUAIVETAI

ME TNV €vOeIgn @) .

Mia KaAr puBuian Beppokpaagiag TTou
SlagaAidel Tn diaTHPNCN TWV PPETKWY
TPOQIYWV gival o Beppokpaaia
XOuNAGTEPN 1 ion pe +4°C.
XpnaolgoTroleite TTavTa KAEIOTA doxeia yia
T UYPA KOl YIO TA TPOQIUA WATE Va
ATTOQUYETE YEUTEIG I OOPEG aTOV BAAQO.
Ma va oTro@UyeTe TNV AVAMIEN OTUWY
METAGU POYEIPEPEVWV KAl WHWV TPOPIUWY,
KOAUTTTETE TO JAYEIPEPEVA TPOPIPA KAl
XWPICETE T T TA WAL




» TuAigTe KOl TOTTOBETAOTE TO KPEAG OTO
YUGAIvo pd@i TrTavw atré 1o aupTdpl
AaxaVvIKwV.

«  Amroyugte Ta TPOQIUA OTO ETWTEPIKO TOU
Yuyeiou.

*  Mnv TomroBeTeite (EATA PAYNTA EVTOG TNG
OUOKEUNG.

+  KabBapioTe Ta @poUTa Kal Ta AaXaVIKE Kal
TOTTOBETATTE TO O€ £va €I0IKO GUPTAPI
(oupTdpl AaXaVvIKWV).

*  Mn @uAdooeTe €EWTIKA PPOUTA OTO
Yuyeio.

*  Mn @uAdoaeTe AaxavikKa OTTWG VTOUATEG,
TTATATEG, KPEPPUDIA KAl TKOPSO aTO
Wuyeio.

+  KAeigTe Ta pTTOUKAAIO TTPIV TO
TOTTOBETATETE OTO YUYEIO.

5.3 ZupBouAég yia TV amrobnkeuon
PPECKWYV TPOPINWYV OTO CUPTAPI
LongFresh

To guptapi LongFresh @¢pel Tn anuavan
MAX kai MIN.

TOmog @ayn- PuBuion Xpovog artro-
TOU uypaciag aé- Bnkeuong

pa
Boutupo MIN «&npn» €wg kal 1 pnva
Bodivo, ehagl,  MIN «&npr» £WG KOl 7 NUEPEG

MIKPA KOUMATIO
KPEATOG, TTOUAE-
pIKG

ToOmog @ayn-
TOU

PUBuion
uypaociag ag-
pa

Xpovog amo-
Bnkeuong

AYKIVAPEG, KOU-
vouTTidl, OIKOPE,
HapoUAI
iceberg, avridia,
AukoTtpiBoAo,
HapoUAia, TTpd-
aa, padik

«Yypri» MAX

€WG Kal 21 npé-
peg

MtrpokoAo,
KIvéQIko Adxavo,
Aaxavida, Aaya-
VO, PaTTavaKia,
Aaxavo ZaBol

«Yypn» MAX

€wg Kal 14 nué-
peg

Apakag, péBa

«Yypn» MAX

€wg kar 10 npé-
pEg

Ppéaka Kpep-
HuddKia, patra-
vakia, aTrapdy-
yia, oTravaKi

«Yypri» MAX

£€WG KaI 7 NUEPES

®polTa
AxAadia, xoup-
padeg (ppe-
agKol), ppaou-
Aeg, podakiva

«Yypn» MAX

€wg kal 1 pnva

Aapaoknva
paBévT, ppa-
YKOOTAQUAQ

«Yypn» MAX

£€wg Kal 21 npé-
peg

MnAAa (un guai-
abnta ato
KPUO), KUdWVIa

«Yypn» MAX

€wg Kal 20 nué-
pEg

ZaAtoa viopd-  MIN «&npni» £WG Kal 4 NuEPES

Bepikoka, kepa-

«Yypn» MAX

€wg Kal 14 nué-

Tag gl pEg

WYapi, ooTpa- MIN «&npr» £wg Kal 3 NUEPES Aapaoknva, «Yypr» MAX éwg kai 10 npé-

KOEION, HayEIpE- atagUAia PEG

péva TTpoidvTa - ] . .

KPEATOG Bonoyoupa, «Yypn» MAX £WG Kal 8 NUEPES
aTaQIdEg

Mayeipepéva MIN «&npn» £WG KaI 2 NUEPE

90)\\{]0%5(3 &nen g NHepes YUka (ppéoka)  «Yypn» MAX £€WG KaI 7 NUEPES

ZaAdTa, Aaya-
VIKG
Kapdra, pupw-
BIKkd, Aaxavakia
BpugeAwyv, aé-
Aivo

«Yypn» MAX £€wg Kal 1 yiva

Baropoupa,
auéoupa

«Yypn» MAX

£€WG Kal 5 nuépeg

Mn QUAGOOETE KEIK PE KPEPES VIO
TTEPITTOTEPO ATTO 3 NUEPEG OTO TUPTAPI.

Mnv ToTroBETEITE EEWTIKA QPOUTA Kal A AVIKA
TTOU TTPETTEI VO OTTOBNKEUTOUV O€
Bepuokpaaia dwuaTtiou aTo aupTApl.

O1 TUTTOI TPOYIPWYV TTOU BEV AvaPEPOVTAI
TTAPATTAVW TTPETTEI VA ATTOBNKEUOVTAI OTOV
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BaAapo Tou Wuyeiou (TT.x. OAa Ta €idNn TUPIWY,
OAAQVTIKGE, K.ATT.).

®

To emiTedo TNG UYPACTIAG TOU aEPa aTa
gupTdpla eEaPTATAI OTTO TNV UYPOTia TTOU
TTEPIEXOUV TA ATTOBNKEUUEVA TPOPIUA KAl
QTTO TN CUXVOTNTA AVOIYHATOG TNG
TOPTAG.

6. DPONTIAA KAl KAGAPIZMOZ

/\ NPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEPAAQIO TXETIKA PE TNV
AgpdAcia.

6.1 KaBapiopdg Tou ecwTeEPIKOU

Mpiv atrd TNV TpwTn XPNHan, KabapioTte To
E0WTEPIKO Kal OAa Ta eCapTAPATA PE XAIapo
VEPO Kal OUBETEPO TATTOUVI KaI, OTN TUVEXEIQ,
OTEYVWOATE.

/N NMPOZOXH!

Ta a&gooudp Kal Ta eEaPTAPATA TNG
guakeung dev gival KaTaAANAa yia
TTAUTIYO O€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

/\ MPOZOXH!

KaBapiaTe T0 XEIPIOTAPIO HE £Va UYPO
Tavi. Mn XpnOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA.
2KOUTTIOTE TO XEIPIATHPIO YE EVA JAAOKO
TTQVi.

6.2 Mep10d1k6G KABAPIOUOG
KaBapileTe TAKTIKA TOV £EOTTAITUO:

7. EIMAYZH NMPOBAHMATQN

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTpEETe OTA KEQAAQIO OXETIKA LE TNV
Ag@aAcia.
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To guptdpi gival KaTGAANAO yia TNV apyn
atmowugn TPoQidwv. ATToBnNKEUETE TO
ATTOYUYHEVA TPOPIPA OTO GUPTAPI TO PEYIOTO
dU0 NuépEG.

BydATte OAa Ta TpO@IPQ TTOU €ival
atroBnkeupéva ato auptapl 15-30 AeTrtd TpIv
aTTo TNV KaTavaAwan.

*  KabBapiaTte T0 E0WTEPIKO KAl TA AEETOUAP
HE XAIapO vePO KAl OUBETEPO TATTOUVI.
Z€TTAUVETE KAl OKOUTTIOTE TA VIO VO
aTEYVWOOUV.

*  XKOUTTICETE TOKTIKG TA AATTIXO TNG TTOPTAG.

6.3 Aréyuén Tou Yuyeiou

H amoywugn Tou BaAdpou Tou Wuyeiou eival
autépaTn. To vepd TTOU GUUTTUKVWVETOI PEEI
ae éva OOXEi0o OTO GUUTTIEDTN Kal EEATMICETA.
To doxeio auTo Oev PTTopEi va aQalpedEi.

6.4 Mepiodog ekTOG AciToupyiag

Ortav n guogkeun dgv XpNOIUOTTOIEITAl VIO
MEYAAO XpOoVIKO didaTnua, AauBAVETE TIg
AKOAOUBEG TTPOPUAAEEIG:

1. ATOOUVOETTE TN GUOKEUR OTTO TNV
TTapoxr PEUPATOG.

2. Ag@aipéaTe OAa Ta TPOQPIUA.

3. KobBapiaTe Tn guakeun kal 6Aa Ta
agsagouap.

4. A@naTe TNV TTOPTA AVOIXTN YIa va
ATTOTPEWETE TN dnuIoupyia SUTAPETTWY
OOHWV.



7.1 T1 va KAVETE QV...

MpoRAnpa

Meéavn aitia

Auon

H ouokeun dev Asitoupyei.

H ouaokeun eival atrevepyoTroinpévn.

EvepyoTToInaTe TN GUOKEUR.

To @ig Tpoodoaiag dev eival ouvde-
Oepévo aTnv TTPifa CwaTd.

ZUVBEDTE TO PIG TPOPODOTiag aTnv
TPia CWOTA.

Aev uttapyxel TAON TNV TIPida.

ZUVOEQTE ia DIOQOPETIKF) NAEKTPIKN
guokeun atnv Trpida. EmkoivwvAoTe
Je évav eTTayyeApaTia NAeKTPoAdYO.

H ouaokeun kavel B6pupo.

H ouokeun dev aTnpideTal owaTd.

EAéyEre €dv n ouakeun ival aToBe-
pn.

Eivai evepyotroinpévog évag nxnti-
KOG i} OTITIKOG TUVAYEPHOG.

H mopTa €xel peivel avoixTh.

KAeigTe TNV T1OpTA.

O gupTTIETTAG AEITOUPYEI TUVEXWG.

H Beppokpaaia éxel pubpIoTEl Tw-
aTa.

AvarpégTe aTo kepaAaio «livakag
XEIPITNPIWVY.

TotroBeThoaTe TAUTOXPOVA TTOAU (a-
ynTo.

MepIpEVETE PEPIKEG WPEG KA, OTN
TUVEXEID, EAEYETE Eava Tn Beppokpa-
aia.

H Beppokpaaia dwyariou givai
utrePPBOAIKG UYNAR.

AvarpégTe aTo KepaAalo «EykaTa-
aTaany.

Ta TpOPIUa TTOU TOTTOBETHBNKAV aTN
guaKeun ATav TTOAU {eaTd.

AQACTE Ta TPOPIPA VO KPUWOOUV O€
BeppoKkpagia SwHATIOU TTPIV T ATTO-
OnkevoeTE.

H tropTa dev £xel KAsioel owaTa.

Avarpegre atnv evotnTa «KAgigipo
NG TOPTAGY.

H Aeiroupyia Extra Cool givai evep-
YOTTOINUEVN.

AvaTpégTe aTnv evoTnTa «/AeIToupyia
Extra Cool».

O gupTETTAG deV EEKIVA AUETWG HE-
Td 1O TTATNUA ToUu «Extra Cool», i
METG atrod TNV aAAayn TG Beppokpa-
aiag.

O gupTIETTAG EEKIVA PETA aTTO pIal
XPOVIKA TTEPiodO.

AuUTO gival pUTIOAOYIKO, BEV TTOPOU-
agIdoTNKaV oQaAyara.

H mopTa dev gival cwaTa eubuypap-
Miopévn i TTapepBaivel atn ypilia
egagpigpou.

H ouaokeun dev eival opifovTIwpEVN.

AvarpégTe aTig 0dnyieg eykatdaoTa-
ang.

H tropTa dev avoiyel eUKOAQ.

Mpootabnioare va avoigete TTAAI TNV
TTOPTA OPETWG YETA TO KAEITIUO TNG.

MepipéveTe pePIKA deUTEPOAETTTA
a1mé TO KAEITIPO TNG TTOPTAG KAl
avoigTe TNV TTAAI.

O AapTrTipag Sev AsITOUpyEi.

O AapTrTripag BpiokeTal og AeiToup-
yia KaT@oTaONG AVOPOVAG.

KAeioTe kal avoi€te TNV TOPTA.

O AapTITpag gival EAATTWHATIKOG.

EmikoivwvnaTe pe to E€ouaiodotn-
pévo Kévtpo ZEpPBIg.

Ytdpxel urepBoAikd TTOAUG TTAYOG.

H mopTa dev €xel kAsiogl owaTa.

Avarpégre atnv evoTnTa «KAgigipo
NG TOPTAGY.

Ta AdaTIXa OTeyavoTToinang £Xouv
TTapapopPweEi A givar BPwIKa.

Avarpégre atnv evotnTa «KAegigipo
NG TTOPTAGY.
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Mpo6BAnpa

Moéavn aitia

Adon

Ta 1po@Iya dev gival waTd gu-
OKEUATPEVA.

TuliTe owaTA Ta TPOPIUA.

H Beppokpaaia éxel pubuIaTEi oWw-
oTd.

AvatpégTe aTo kepaAaio «lMivakag
XEIPIOTNPIWVY.

H ouaokeun ival TTARpwS @opTwuévn
Kal el puBpIaTEl TN XapNAGTEPN
Beppokpaaia.

PuBpioTe pia upnAoTtepn Beppokpa-
aia. Avatpé€te ato kepaAaio «Miva-
KOG XEIPIOTNPIWVY.

H puBuiopévn Beppokpaaia atn gu-
oKeun gival TTOAU xaunAr kai n Bep-
pokpaaia TePIBAAAOVTOG gival TTOAU
uwnAn.

PuBpioTe pia upnAotepn Beppokpa-
aia. Avatpé€te ato kepaAaio «Miva-
KOG XEIPIOTNPIWVY.

Tpéxel vepd aTnv Tiow TTAAKA TOU
yuyeiou.

Kara tn didpkeia TNG autoparng dia-
dikaagiag améyugng, o Tayog ANiwvel
aTnv Tiow TTAGKa.

AuTO gival owaTo.

YTTapxel TTOAU GUUTTUKVWHEVO VEPO
JTO ETWTEPIKO TOU WUYEIOU.

H mopTa avoryotav oAU ouyvd.

AvoiyeTe TNV TTOPTA PHOVO OTAV Eival
amapaitnTo.

H tropTa dev gixe KA€ioEl EVIEAWG.

BeBaiwBeite 0TI N TOPTA £XEI KAEIOE
EVIEAWG.

Ta amobnkeupéva TPOPIPa deV ATAV
OUOKEUOTUEVA.

TUNiyeTE Ta TPOPIPA OE KATAAANAN
OUOKEUOTia TTPOTOU Ta aTTOBNKEUTE-
TE OTN GUOKEUN.

AUTO gival PUOIOAOYIKO TTOU PTTOPEI
va oXNUaTaTei Kata 1n SIAPKEIR TOU
KOaAOKaIpIoU Kal TOU @BIVOTTWPOU
TIEPITTOTEPN TUUTTUKVWAN AOYw TNG
augnuévng uypaagiag Tou agpa Kai
TWV TPOQipwv. To Yuyeio dev Tapd-
yel uypagia. Meta ammd auté 1o did-
aTna, N uypagia 1o YUyEio PEIw-
VETAI QUTOUATO.

To kahokaip! Kal To PBIVOTIWPO,
puBpioTe Tn BeppoTEPN BEPUOKPATia
aTo Yuyeio (TTepitrou 6-7°C).

YTdpxouv aTayoveg vepou aTa yud-
Aiva pagia.

Ymdpxel uepBoAIkn uypagia aTo
ETWTEPIKO TOU YuyEiou.

ZKOUTTIOTE Ta YUGAIVa pd@Iia PE €va
TTavi yIa VO aQaIpETETE TIG OTAYOVEG
vepOU.

Aev ptTopei va opiaTei Beppokpaaia.

H Extra Cool Asitoupyia givar evep-
yoTToINpEVN.

Atrevepyotroiate Tn Extra Cool Tn
A€IToupyia XEIPOKIVNTA 1 TTEPIPEVETE
HEXPI VO OTTEVEPYOTTOINOEI AUTOPATA.
AvarpegTe atnv evotnTa «/Aeiroupyia
Extra Cool».

H Beppokpaagia atn ougkeun givai
TTOAU XapnAR/TTOAU uwnAn.

H Beppokpaaia dev £xel pubuIoTE
owaTa.

PuBpiote upnAoTepn/xapnAoTepn
Beppokpaaia.

H tropTa dev £xel KA€iogl owaTa.

Avarpégre otnv evotnTa «KAgigipo
NG TOPTAGY.

To @aynTo €ival TToAU (eaTo.

A@naTe Ta TPOPIPA VA KPUWTOUV
TIPIV TO ATTOONKEVTETE.

Ta ToAAG TPOPIUa aTToBNnKEUOVTAl
TauTdXPOVA.

AmoBnKeLaTE AIyOTEPQ TPOPIPA TAU-
ToXpOVA.
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Mpo6BAnpa Moéavn aitia

Adon

AvoiyeTte TTOANU GUYVA TNV TTOPTA.

AvoiyeTe TNV TTOPTA POVO OTAV gival
arapaitnTo.

H Aeiroupyia Extra Cool gival evep-

YOTTOINUEVN.

AvaTpégTe aTnv evoTnTa «/\eIToupyia
Extra Cool».

Aev KuKAOQOpEi KPUOG OEPAG aTNn

TUOKEUN.

BeBaiwBeite 0TI KUKAOPOpPEi KPUOG
0€Pag aTn GUOKEUN. AVaTpéLTe OTO
Ke@PAAaio «YTTodeigelg kal aupBou-
AéG».

IZ0Z 207 gpgavideTal atnv 08ovn.

€TTIOEIENG.

.IF H ouaokeun BpiokeTal g KATaoTaan

U
Epegavigetal To guppoAo 1= ) -z
Kal n €voeign auvayeppou ivai

1= MpdBANHa ETTIKOIVWVIOG.

EmikoivwvraTte pe To E¢ouaiodotn-
pévo Kévrpo ZépBig. To auatnua
Wugng Ba ouveyioel va diatnpei Ta

avappEVN. TPOPIPA KPUA, aAAG dev Ba eival Su-
vaTi n puBuIon TnG Beppokpaaiag.
Ta F - :_ : F - :_ := N MpoBAnpa aiobnTrpa Bepuokpa- EmikoivwvnaTe pe 1o E¢ouaiodotn-

., aiag.
IZ 2t kai n Tpéxouaa puBuion
ep@avigovtal evaAlAag yia 5 deut kal
n évOEIEn auvayeppPoU €ival avappé-
vn.

pévo Kévtpo ZépBig. To alaTtnua
Wuéng Ba guveyioel va diatnpei Ta
TPOQIUA Kpua, aAAG Oev Ba gival Su-
vOTA N pUBUIoN TnG BeppoKPaATiag.

®

Edv to TpoBAnua rapapével,
€TMIKOIVWVAATE pe To E¢oualodotnuévo
Kévrpo ZEpBIg.

7.2 AVTIKATAOTOOT TOU AAUTTTHPO

Mo TRV avTiKkaTaaTaan Tou AQuTITRPQ,
€TMIKOIVWVAOTE pe To E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo
ZépPIg.

8. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ta TEXVIKA aToIXEia avaypd@ovTal aTnv
TIVOKIOA TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY aTNV
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TUOKEUNG, KABWG Kall
aTnV ETIKETA KATAOVAAWONG EVEPYEIQG.

O kwdIk6G QR aTnV ETIKETO KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI JIE TN TUTKEUN
TTapéxel évav JIadIKTUOKO OUVOECHO HE
TTANPOPOPIEG TXETIKEG PE TNV aTTGdOCN TNG
OUOKEUNG aTn Bdaan dedopévwv EPREL Tng
EE. KpatnaTe Tnv eTiKETA KATAVAAWONG
evépyelag padi pe 1o eyxelpidlo xpnatn Kai OAa
Ta GAAO £YYPOQQA TTOU TTOPEXOVTAI PE TN
OUOKEUN.

7.3 KAgioigo Tng mépTag

1. KabapiaTte Ta AaaTixa TNG TOPTAG.

2. [0 va pubpigeTe TNV TTOPTA, AVOTPEETE
aTIg 0dnyieg eykatdoTaong.

3. Ta va avTIKaTagTAGETE TA EAQTTWHATIKA
AGaTIXO TNG TTOPTAG, ETTIKOIVWVIOTE JE TO
E€ouaiodotnuévo Kévipo ZEpBIG.

Mrropeite €tTiong va Bpeite TIg idlEg
TAnpogopieg ato EPREL, xpnaipotroiwvTag
TOV gUVOET O hitps.//eprel.ec.europa.eu Kai
TO OVOUA POVTEAOU KOl TOV KWAIKO TTPOIOVTOG
TToU Ba Bpeite aTNV TIVOKIOA TEXVIKWV
XOPAKTNPIOTIKWY TNG GUOKEUNG.

AvaTpégte aTOV gUVOETHO
www.theenergylabel.eu yia NeTITOPEPEIEG
OXETIKA JE TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIQG.
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9. MAHPO®OPIEZ A IAPYMATA AOKIMQON

H eykaTaaTaan Kal TTPOEToIadia TNG
JUOKEURAG VIO OTTOIOOATTOTE TTIOTOTTOINGN
EcoDesign 6a cupUOp@WVETal PE TO TTPOTUTTO
EN 62552 (EU). O1 ammaithosig e§agpiapou, ol
OI00TATEIG ETOXNG KAl O EAAXIOTEG
QATTOOTACEIG TOU TTITW PEPOUG Ba gival OTTWG

10. NMEPIBAAAONTIKA OGEMATA

AVOKUKAWGOTE TA UAIKA TTOU QEPOUV TO

guuBoAo L’?) TotroBeTraTe TO UNIKA
guakeuaaiag ae katdAAnAa doxeia yia
avoKUKAWGON. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTATIA TOU
TEPIBAAAOVTOG KAl TNG AVOPWITIVNG UYEIaG
QAVOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES Kall
NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV ATTOPPITITETE E
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avagépovTal ge auto To Eyxelpidlo XpRatn
aTo ke@daAaio «Eykaraataon».
ETmikoIlvwvAaTE pe TOV KATagKeuaaTn yia
TTEPAITEPW TTANPOYPOPIES,
CUUTTEPIAOUBAVOUEVWY TWV OXEDIWY POPTIOU.

TQ OIKIOKA ATTOPPIMPOTA GUOKEUEG TTOU

@épouv To aUpBoAo E EmaTpéyTe TO
TTPOIOV aTNV TOTTIKI) 0OG PHOVAda
QAvVOKUKAWGONG 1) ETTIKOIVWVAQJTE PE TN dNUOTIKA
apxn.



Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut..

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8
rokov smu nakladat’ spotrebi¢ a vykladat’ z neho za
predpokladu ze boli spravne poucené. Deti do 3 rokov
nesmu mat' pristup k spotrebicu, pokial nie s pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

SLOVENSKY 33



Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebicom nebudu hrat'.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic je ur€eny len na skladovanie potravin

a napojov.

Tento spotrebiC je urCeny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebic sa moéze pouzivat' v kancelariach,

hotelovych hostovskych izbach, izbach s posteiou

a ranajkami, v domovoch poinohospodarskych hosti a |nych

podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie

nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

— neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

— pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu
s jedlom a pristupné odtokové systémy;

— suroveé maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v
chladnicke, aby neboli k kontakte s inymi potravinami ani
na nich nemohli kvapkat'.

UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca alebo

konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ volné

a nezakrytée.

UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo prostriedky

ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak

dany typ neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody ani paru.
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» Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou. Pouzivajte len
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadla

ani kovové predmety.

» Ked je spotrebic dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vycCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

« V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, ako napriklad
aerosoloveé nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

» Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ mdze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetky obaly.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Z bezpecnostnych dévodov spotrebic
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného na
zabudovanie.

* Riadte sa samostatnymi pokynmi na
inStalaciu spotrebi¢a a zmenu smeru
otvarania dvierok dostupnymi na nasej
webovej stranke.

» Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

» Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a méze prudit’

vzduch.

» Pri prvej instalacii alebo po zmene smeru
otvérania dvierok pockajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebic¢a do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

* Pred vykonavanim Uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)

vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

« Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rdr ani varnych panelov, pokial
nie je v instalacnych pokynoch uvedené
inak.

* Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slneénom svetle.

« Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prilis vihké alebo prili§ studené.

* Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

* Pri zmene smeru otvarania dveri
spotrebi¢a chrante podlahu pred
poskriabanim.

« Spotrebic¢ obsahuje vrecko s vysusadiom.
Nie je to hracka. Nie je na jedenie.
Okamzite ho vyhodte.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!
Hrozi nebezpec€enstvo poziaru a zasahu

elektrickym pradom.
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/\ VAROVANIE!
Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

+ Uistite sa, Ze parametre na typovom Stitku
suU kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

» Ak domaca napajacia zasuvka nie je
uzemnena, pripojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi, pri€om sa poradte s
kvalifikovanym elektrikarom.

» Davaijte pozor, aby ste nepoSkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastrcku, sietovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.

» Siet'ovy kabel musi byt pod Uroviou
sietovej zastrcky.

+ Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
instalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu
elektrickym prddom alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou
uroviiou environmentalnej kompatibility.
Davajte pozor, aby ste neposkodili chladiaci
okruh, ktory obsahuje izobutan.

+ Nemente technické parametre tohto
spotrebica.
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Akékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je prisne
zakazané.

Tento spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozsahu od 10°C do
43°C. Uvedeny teplotny rozsah zarucuje
spravnu ¢innost’ spotrebica.

Do spotrebica nevkladajte elektricke
spotrebiCe (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznacil za vhodné
vyrobca.

Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa,
Ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost' dobre vyvetrajte.
Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebiCa dotykali hortice predmety.

V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebi€a, do jeho blizkosti ani nan.
Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnutornymi stenami prieCinkov
spotrebica.

2.4 Vnutorné osvetlenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom.

Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energeticke;j
ucinnosti F.

Informécie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi€a. Nie su ur€ené na pouzivanie
inym spdésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.




2.5 OsSetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpec€enstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. ;

+ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky

v chladiacej jednotke. Udrzbu spotrebi¢a a

dopifanie naplne moze vykonavat len
kvalifikovana osoba.

2.6 Servis

» Ak treba dat’ spotrebic opravit, obratte sa

na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

» Nezabudnite, ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

» Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné pocas najmenej 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: termostaty,

snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,

zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia

3. OVLADACI PANEL
lll H B OgH

|

=== r®7 l
EC|o P |_l;:|i;.J =
6] 7]

Indikator ECOMETER

Extra Cool tlacidlo / indikator

Indikator chladiaceho priestoru
Indikator alarmu otvorenych dvierok
Indikator 0° Mode

@ Tiacidlo 0° Mode

Tlacidlo / indikator teploty v chladnicke
B Tiacidlo ECO

<

dvierok budu dostupné pocas najmenej
10 rokov od ukonéenia predaja modelu.
Dostupnost’' méze byt' vo vasej krajine
dihSia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej lokalite.

« Upozornujeme, ze niektoré z tychto dielov
mdzu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a ze nie vsetky
nahradné diely su vhodné pre vSetky
modely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

« Chladiaci okruh a izolacné materialy tohto
spotrebica neposkodzuju ozénovu vrstvu.

* Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

* NepoSkodte tu Cast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.

3.1 Zapinanie/vypinanie
Zapnutie

Pripojte sietovu zastréku do sietovej
zasuvky.

Ak chcete vybrat’ ind nastavenu teplotu,
pozrite si Cast' ,Regulacia teploty“.

Ak sa na displeji zobrazi indikator iz 1,
pozrite si ¢ast’,RieSenie problémov*.
Vypnite

1. Stlacte a podrzte tlacidlo teploty
chladni¢ky na 5 sek.

Na displeji bude blikat LiF .
2. Ked sa na displeji zobrazi L“', vytiahnite
zastreku z elektrickej zasuvky.

SLOVENSKY 37




3.2 Regulacia teploty

Teplotny rozsah v chladnicke méze kolisat’ v
rozmedzi 3°C az 8°C (odporuca sa 4°C).
Stlacenim tlacidla teploty chladniCky
nastavite teplotu spotrebica.

Nastavte odporuc¢anu teplotu zapnutim ECO
funkcia. Precitajte si ast’ ECO funkcia.

Indikatory teploty zobrazuju predvolenu
teplotu.

®

Nastavena teplota bude dosiahnuta po
24 h.

Po vypadku dodavky elektriny spotrebi¢
obnovi nastavenu teplotu.

3.3 ECO funkcia

Funkcia ECO nastavi optimalnu teplotu
chladnicky, ktora zabezpeci uchovanie
potravin a zarovef minimalizuje spotrebu
energie.

1. Funkciu zapnete stlacenim tlacidla ECO.

Teplota chladni¢ky je nastavena na +4 °C.

2. Funkciu vypnete opatovnym stlatenim
tlacidla ECO alebo zvolenim inej
nastavene;j teploty (pozrite si
cast',Regulacia teploty”).

Po vypnuti funkcie ECO sa teplota

v chladnicke nastavi na +3 °C.

®

Aktivacia ECO deaktivuje funkciu Extra
Cool.

®

Indikator ECOMETER zobrazuje
aktualnu spotrebu energie spotrebica. Tri
uplne rozsvietené pruhy oznacuju
energeticky najucinnejSie nastavenie.

3.4 0° Mode nastavenia

Funkcia 0° Mode umoznuje nastavit’ rozne
urovne teploty v priehradke LongFresh.

Predvolené nastavenie je 5. NajchladnejSie

nastavenie je 1 a najteplejSie nastavenie je 5.

Zmena nastavenia:
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1. Tukaijte na tlagidlo 0° Mode, kym
nenastavite pozadovanu uroveri teploty.

2. Ukazovatel 0° Mode vyda zvukovy signal
a bude 3 sekundy blikat.

3. Ked ukazovatel 0° Mode prestane blikat,
aktivuje sa aktualne zobrazena uroven
teploty.

@

Nastavenia od 1 do 3 su vhodné pre ryby
a maso.

Nastavenia 4 a 5 su vhodné pre ovocie a
zeleninu. Ked' su tieto nastavenia
zapnuté, priehradka funguje podobne
ako chladiaci priestor.

@

Aktivacia a deaktivacia funkcie ECO
funkcia nezmeni nastavenia funkcie 0°
Mode.

3.5 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Indikator otvorenych dvierok sa rozsvieti so
zvukovym signalom, ak nechate dvierka
chladnicky otvorené na 5 min.

Alarm sa vypne po zatvoreni dvierok.
Stlacenim lubovolného tlacidla vypnete zvuk
a blikanie vnutorného osvetlenia chladnicky.

@

Ak nestlacite ziadne tlacidlo, zvukova
signalizacia sa automaticky vypne po 1
hodina.

3.6 Rezim nastavenia

Rezim nastavenia vam umoznuje zapnut’
alebo vypnut’ indikator ECOMETER,
resetovat’ nastavenia z vyroby spotrebica a
zmenit’ jednotky teploty z °C na °F.:
Zapnutie rezimu nastavenia
1. Stlacte a podrzte tlacidlo ECO priblizne 3
sek. Na displeji striedavo blika == a - k.
2. Po zapnuti rezimu nastavenia sa na
. T P D
displeji striedavo zobrazuju 1~ a L™,
Ak chcete rezim nastavenia vypnut, stlacte
a podrzte tlacidlo ECO priblizne 3 sek.



Rezim nastavenia sa automaticky vypne, ak
sa 60 sek nebudete ovladacieho panela
dotykat'.

Navigacia v rezime nastavenia

Klepnutim na tlacidlo teploty zmenite
parameter.

Klepnutim na tlacidlo Extra Cool zmenite
hodnotu parametra.

Pévodné nastavenie
parametrov

Displej

(. Indikator ECOMETER

_ Tlacidlo vyda zvuk

Jednotky teploty

P&vodné nastavenie

ECOMETER ukazovatei

Na zapnutie alebo vypnutie funkcie
ECOMETER :

1. Zapnutie rezimu nastavenia.

2. Opakovane stlacte tlacidlo Extra Cool,
aby ste ukazovatel ECOMETER vypli
alebo zapli. Ukazovatel sa bude striedavo

zobrazovat bud F'E alebo Lir pre

zapnuty alebo LI vypnuty ECOMETER
ukazovatel.
3. Ukondcite rezim nastavenia.

Zvuky tlacidiel
Zapnutie alebo vypnutie zvukov tlacidiel:
1. Zapnutie rezimu nastavenia.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

/N UPOZORNENIE!

Tento chladiaci spotrebi¢ nie je vhodny
na zmrazovanie potravin.

4.1 Umiestnenie policiek na
dvierkach

V zaujme jednoduchsieho uskladnenia
potravin mozete policky vo dverach umiestnit’

2. Tuknite na indikator teploty, kym sa na

displeji nezobrazi O Opakovane
stlacajte tlacidlo Extra Cool, aby ste zapli
alebo vypli zvukovu signalizaciu. Displej

. R R A T
striedavo zobrazuje IZ Zva 107 pri
. [ ,
zapnutych alebo 107 pri vypnutych
zvukoch tlacidiel.
3. Ukondcite rezim nastavenia.

Jednotky teploty
Zmena jednotky teploty:

1. Zapnutie rezimu nastavenia.
2. Tuknite na indikator teploty, kym sa na

displeji nezobrazi Lr. Opakovanym
tuknutim na tlacidlo Extra Cool si vyberte

= pre zobrazenie hodnoty v stupfioch
Celzia™'F a pre stupne Fahrenheita.
3. Ukoncite rezim nastavenia.

Povodné nastavenie

Tato funkcia obnovi kazdé nastavenie na
pbvodné vyrobné nastavenie. Obnovenie
pévodnych vyrobnych nastaveni:

1. Zapnutie rezimu nastavenia.

2. Tuknite na tlacidlo teploty, kym sa na
displeji nezobrazi . Tuknite na tlagidlo
Extra Cool, kym sa na displeji nezobrazi
207
1207t zmeni na blikajucu F-a potom na
|_|:=, C¢o znamena, ze povodné nastavenia
boli obnovené.

3. Ukoncite rezim nastavenia.

v roznej vyske. Poli¢ku potiahnite nahor, aby
ste ju premiestnili.
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Tento model je vybaveny variabilnym
Uloznym boxom.

4.2 Pohyblivé policky

Steny chladniCky su vybavené listami. Polohu
poli¢iek mozete zmenit'.

Tento spotrebi¢ je vybaveny flexibilnou
poli¢kou. Predna polovica policky moze byt
umiestnena pod druhu polovicu:

1. Opatrne vyberte prednu polovicu.

2. Zasunte ju do dolnej kolajnicky a pod
druhu polovicu.

®

Nepremiestniujte sklenenu policku nad
zasuvkou na zeleninu, aby bola
zabezpecena spravna cirkulacia
vzduchu.

4.3 Priehradka LongFresh

Teplota a relativna vihkost' v priehradke
poskytuju optimalne podmienky na
skladovanie réznych Cerstvych potravin (ryby,
maso, morské plody a pod.).

BlizSie informacie o nastaveniach teploty v
priehradke najdete v ¢asti ,0° Mode
nastavenia”.
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4.4 Regulacia vihkosti
Priehradka LongFresh ma zarazky, ktoré
zabranuju vypadnutiu zasuviek pri ich tplnom
vysunuti. Odstranenie zasuvky:

1. Potiahnite zasuvku na doraz.

2. Zasuvku nadvihnite a vytiahnite.
BT

Zasuvky oznacené nasledujucimi symbolmi:
V zasuvke MAX a MIN mdzete nastavit’
vysoku alebo nizku troven vihkosti podia
typu skladovanych potravin, a teda
pozadovaného skladovacieho prostredia.

Kazda zasuvka ma samostatnu regulaciu a
ovlada sa pomocou posuvného ventilu v
prednej Casti zasuvky.

« Dry“: nizka relativna vihkost'.
Tato uroven vihkosti sa dosiahne, ked su
obe posuvné listy nastavené v polohe MIN
a vetracie otvory su doSiroka otvorené.

* ,Humid®: vysoka relativna vlhkost'.
Tato uroven vihkosti sa dosiahne, ked' su
obe posuvné listy nastavené v polohe
MAX a vetracie otvory su zatvorené.
Vlhkost' je zachovana a neméze uniknut.

4.5 Indikator teploty

Na boénej stene spotrebiéa je ukazovatel
teploty. Symbol indikuje najchladnejSiu oblast’
v chladnicke.

Ak sa zobrazuje OK (A), vlozte Cerstve
potraviny do oblasti oznaenej symbolom. Ak
nie (B), pockajte aspon 12 h a skontrolujte to
znova.

Ak este stale nie je OK (B), nastavte nizSiu

teplotu.
A - OK- @
@) &




4.6 MULTIFLOW

V priestore chladnicky je ventilator
MULTIFLOW umozfiujuci rychle a ucinné
chladenie potravin a udrziavajici rovhomernu
teplotu v chladnicke.

Ventilator sa zapina automaticky a pracuje pri
zatvorenych dvierkach.

NNV
A A A

®

Panel MULTIFLOW nevyberajte. Pokyny
na Cistenie najdete v kapitole
,OSetrovanie a Cistenie®.

5. RADY A TIPY

5.1 Rady na usporu energie

» Konfiguracia so zasuvkami v spodnej Casti
spotrebica a rovhomerne rozmiestnenymi
polickami zabezpecuje najucinnejsie
vyuzitie energie. Poloha priehradiek na
dverach neovplyvnuje spotrebu energie.

4.7 Bottle Stop

Prislusenstvo zabrariuje kotulaniu flias alebo
plechoviek. Flase alebo plechovky uskladnite
na sebe.

PrisluSenstvo nevyzaduje ziadnu montaz ani
nastroje. Umiestnite prislusenstvo silikénovou
zakladriou smerom nadol a zacnite ukladat'
flase.

@

V dvoch radoch uskladnite max. 10 kg
flias a/alebo plechoviek réznych velkosti
tak, ako je znazornené na obrazku.

Skladujte iba uzavreté flase alebo plechovky
a umiestnite ich otvorom smerom dopredu.

@

Zabrante priamemu kontaktu
nezabalenych potravin s prisluSenstvom.

» Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavajte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné. ;
* Nenastavuijte prili§ vysoku teplotu, pokial
to nie je pozadované vlastnost'ami
potravin.
* Nezakryvajte ventilatné mriezky a otvory.
» Dbajte na to, aby potraviny v spotrebici
umoznovali pradenie vzduchu cez
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prislusné otvory v zadnej vnutornej Casti
spotrebica.

5.2 Rady pre chladenie potravin

» Skladovaci priestor na Cerstvé potraviny je

oznaceny D,

* Vhodna teplota na spravne skladovanie
Cerstvych potravin je +4 °C alebo nizSia.

* Natekutiny a jedlo vzdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu voni a pachov v spotrebici.

* Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

» Maso zabalte a polozte na sklenenu policu

nad zasuvkou na zeleninu.
» Potraviny rozmrazujte vo vnutri
chladnicky.

+ Do spotrebica nevkladajte teplé potraviny.

» Ovocie a zeleninu odistite a vlozte do

prislusnej zasuvky (zasuvka na zeleninu).

» Exotické ovocie neskladujte v chladnicke.

* V chladnicke neskladujte zeleninu ako
paradajky, zemiaky, cibulu ¢i cesnak.

* Flase pred vlozenim do chladnicky
zatvorte.

5.3 Rady na skladovanie €erstvych
potravin v zasuvke LongFresh

Zasuvka LongFresh je oznacena symbolmi
MAX a MIN.

Druh potra- Nastavenie Doba sklado-

vin vihkosti vania
vzduchu

Maslo MIN ,sucho” do 1 mesiaca

Hovadzina, zve- MIN ,sucho” do 7 dni

rina, malé kusy

masa, hydina

Paradajkova MIN ,sucho” do 4 dni

omacka

Ryby, makkyse, MIN ,sucho” do 3 dni

varené masové

vyrobky

Uvarené mor- MIN ,sucho* do 2 dni

ské plody
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Druh potra-
vin

Nastavenie
vihkosti
vzduchu

Doba sklado-
vania

Salaty, zeleni-
na

Mrkva, bylinky,
ruzickovy kel,
zeler

MAX ,vihko*

do 1 mesiaca

Articoky, karfiol,
Cakanka, ladovy
Salat, endivia,
valeriana polna,
hlavkovy Salat,
por, talianska
¢akanka

MAX ,vihko*

do 21 dni

Brokolica, ¢in-
ske listy, kel,
kapusta, red-
kovka, hlavkovy
kel

MAX ,vihko"

do 14 dni

Hrasok, kalerab

MAX ,vihko*

do 10 dni

Jarna cibuia,
redkovky, Spar-
gla, Spenat

MAX ,vihko"

do 7 dni

Ovocie
Hrusky, datle
(Cerstvé), jaho-
dy, broskyne

MAX,vIhko*

do 1 mesiaca

Slivky
rebarbora,
egreSe

MAX ,vihko*

do 21 dni

Jablka (necitlivé
na chlad), duly

MAX ,vihko"

do 20 dni

Marhule, ¢eres-
ne

MAX ,vihko*

do 14 dni

Slivky, hrozno

MAX ,vihko*

do 10 dni

Cernice, ribezle

MAX ,vIhko"

do 8 dni

Figy (Cerstvé)

MAX ,vihko*

do 7 dni

Cugoriedky,
maliny

MAX ,vihko"

do 5 dni

Kolace s krémom neskladujte v zasuvke
dihSie ako 3 dni.

V zasuvke neskladujte exotické ovocie a
zeleninu, ktoré sa musia skladovat’ pri izbovej

teplote.



Typy potravin, ktoré neboli uvedené vysSie,
by sa mali skladovat' v chladiacom priestore
(napr. syry, studené narezy a pod.).

®

Uroven vihkosti vzduchu v zasuvkach
zavisi od obsahu vihkosti v skladovanych
potravinach a od frekvencie otvarania
dveri.

6. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

6.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim vygistite vnutro a vSetko
prisluSenstvo vlaznou vodou s pridanym
neutralnym saponatom, potom ho osuste.

/N UPOZORNENIE!

PrisluSenstvo a sucasti spotrebic¢a nie je
vhodné umyvat’ v umyvacke riadu.

/\ UPOZORNENIE!

Ovladaci panel vycistite vihkou
handri¢kou. Nepouzivajte Ziadne pracie
prostriedky. Ovladaci panel utrite
dosucha mékkou handri¢kou.

6.2 Pravidelné cCistenie
Zariadenie pravidelne Gistite:

7. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpe&nosti.

7.1 Co robit’, ak...

Zasuvka je vhodna na pomalé rozmrazovanie
potravin. Rozmrazené potraviny skladujte v
zasuvke maximalne dva dni.

VSetky potraviny ulozené v zasuvke vyberte
15 — 30 minut pred konzumaciou.

* Vnutro a prislusenstvo Cistite vlaznou
vodou a neutralnym mydlom. Oplachnite
ich a utrite dosucha.

« Tesnenia dvierok pravidelne utierajte.

6.3 Odmrazovanie chladni¢ky

Odmrazovanie chladiaceho priestoru je
automatické. Voda, ktora sa kondenzuje,
tecie do zbernej nadoby na kompresore a
vyparuje sa. Zbernl nadobu nesmiete
odstranit’.

6.4 Obdobie mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Vydistite spotrebi€ a vSetko prislusenstvo.

4. Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

Problém Mozna pri¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnite spotrebi€.

Sietova zastrcka nie je spravne za-
pojena do sietovej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu zastrcku do
sietovej zasuvky.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

V siet'ovej zasuvke nie je napatie.

Do sietovej zasuvky zapojte iny
elektricky spotrebi¢. Obratte sa na
kvalifikovaného elektrikara.

Spotrebi¢ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stoji stabil-
ne.

Zapol sa zvukovy alebo vizualny
alarm.

Su otvorené dvierka.

Zatvorte dvierka.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Do spotrebi¢a sa viozilo prili§ vela
potravin naraz.

Pockaijte niekolko hodin a potom te-
plotu skontrolujte znova.

I1zbova teplota je prili§ vysoka.

Pozrite si kapitolu ,Montaz".

Potraviny vlozené do spotrebica boli
prilis teplé.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut' na izbovu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Je zapnuta funkcia Extra Cool.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra Cool“.

Kompresor sa nezapne ihned po
stlaceni ,Extra Cool“ alebo po zme-
ne teploty.

Kompresor sa zapina po ur¢itom ¢a-
se.

Je to bezné a nejde o chybu.

Dvierka nie su spravne zarovnané
alebo zasahuju do vetracej mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorovnej polo-
he.

Pozrite si pokyny na instalaciu.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokausili ste sa opat’ otvorit’ dvierka
ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatovnym
otvorenim dvierok pockajte niekolko
sekund.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovostnom rezi-
me.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

V spotrebici je prilis vela namrazy
a ladu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast' ,Zatvorenie dvierok".

Tesnenie je poSkodené alebo Spina-
Vé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok®.

Potraviny nie su spravne zabalené.

Potraviny riadne zabalite.

Teplota je nastavena nespravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Spotrebic je Uplne plny a su¢asne je
nastaveny na najniz$iu teplotu.

Nastavte vysSiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Teplota nastavena v spotrebici je
prili§ nizka a okolita teplota je prilis
vysoka.

Nastavte vysSiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Po zadnej stene chladnicky tecie vo-
da.

Pocas procesu automatického roz-
mrazovania sa na zadnej stene roz-
tdpa namraza.

Je to tak spravne.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Vo vnutri chladniéky je prili§ vela
skondenzovanej vody.

Dvierka boli otvarané prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Dvierka neboli Uplne zatvorené.

Uistite sa, Ze su dvierka Uplne za-
tvorené.

Uskladnené potraviny neboli zabale-
né.

Potraviny pred uskladnenim v spo-
trebici zabalte do vhodného obalu.

Je normélne, Ze v lete a na jesen sa
moze tvorit' viac kondenzacie na-
sledkom zvySenej vihkosti vzduchu
a potravin. Chladnicka nevytvara
Ziadnu vihkost. Po tomto ¢ase sa
vlhkost' v chladniCke znizi sama.

V lete a na jesen nastavte vysSiu te-
plotu v chladni¢ke (pribl. 6 — 7 °C).

Na sklenenych policiach st kvapky
vody.

V chladnicke je prili§ vela vihkosti.

Sklenené police utrite handrickou,
aby ste odstranili kvapky vody.

Nie je mozné nastavit’ teplotu.

Je zapnuta funkcia Extra Cool.

Extra Cool vypnite manualne alebo
pockajte, kym sa funkcia nevypne

automaticky. Pozrite si ¢ast’ ,Extra
CoolFunkcia*“.

Teplota v spotrebici je prili§ nizka
alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena spravne.

Nastavte vyssiu alebo niZsiu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok®.

Jedlo je prili§ suché.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut..

V spotrebici je uskladnenych prilis
vela potravin naraz.

V spotrebici skladujte naraz menej
potravin.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Je zapnuta funkcia Extra Cool.

Pozrite si ¢ast’,,Funkcia Extra Cool*.

V spotrebici necirkuluje studeny
vzduch.

Zabezpecte cirkulaciu studeného
vzduchu v spotrebiéi. Pozrite si kapi-
tolu ,Rady a tipy*.

1207t sa zobrazi na displeji.

Spotrebic je v rezime Demo.

. -_
Zobrazi sa symbol )™ X aroz-
svieti sa ukazovatel alarmu.

Problém s komunikéaciou.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Chladiaci systém bude
potraviny nadalej chladit', ale nebu-
de sa dat nastavit’ teplota.

Symbol :Z "~ :Z: alebo
Iz [~ R W g

= = 2t alebo 20 = 2t aak-
tualne nastavenie sa zobrazuju
striedavo pocas 5 sek a svieti uka-

zovatel alarmu.

Problém so snimacom teploty.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Chladiaci systém bude
potraviny nadalej chladit', ale nebu-
de sa dat nastavit' teplota.
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®

Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

7.2 Vymena osvetlenia

Ak chcete vymenit' Ziarovku, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

8. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom §titku na vnutornej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.

Ciarovy kdd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie

o vykone spotrebi¢a v databaze EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie

a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskor k dispozicii.

9. INFORMACIE PRE SKUSOBN

Indtalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt' v
sulade s normou EN 62552 (EU). Poziadavky
na vetranie, rozmery otvoru a minimalne
volné zadné vzdialenosti su uvedené v tejto

7.3 Zatvorenie dvierok

1. Vycistite tesnenia dvierok. .

2. Pri nastavovani dvierok postupujte podia
pokynov na instalaciu.

3. Ak chcete vymenit’ poskodené tesnenia
dvierok, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej

stranke hitps.://eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

E USTAVY

pouzivatelskej prirucke v kapitole Montaz.
Kontaktujte vyrobcu ohladom akychkolvek
dalSich informacii, vratane planov naplnenia.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/:‘) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom
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: spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky urad.
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